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1

BEGRUNDEL SE

BAGGRUND FOR FORSLAGET

e Begrundelse og formal

Forordningen om fastsadtelse af de &rlige fiskerimuligheder er det vigtigste
bevarelsesinstrument i den fadles fiskeripolitik. Den indeholder fangst- og
fiskeriindsatsbegramsninger i henhold til genopretningsplaner og langsigtede planer
foruden midlertidige foranstaltninger og undtagelser fra andre retsforskrifter (som fx
forordningen om tekniske foranstaltninger, forordningen om begramsning af
fiskeriindsatsen for s vidt angar visse dybhavsarter osv.).

| Kommissionens meddelelse (KOM (2008) 331 endelig) redegeres der for baggrunden
for fordaget. For mange fiskebestande anbefales det at nedsadte fangsterne til nul eller
sA meget, som det nu er muligt. Mange bestande er sig uden for sikre biologiske
gramser. Selv. om der er truffet bevarelsesforanstaltninger under den fadles
fiskeripolitik er antallet af bestande i disse sarbare kategorier ikke faldet. Analysen
bekradter, at det er ekstremt ngdvendigt at tradfe skaapede bevarel sesforanstaltninger
for udnyttede fiskebestande.

For 2009 understreger Radgivningen fra ICES endnu engang, hvor darligt det star til
for mange fiskeressourcer i Fadlesskabets farvande. De fleste af bestandene udnyttes
ud over det, der svarer til det maksimale potentielle udbytte. Mange udnyttes ud over
forsigtighedsniveauet, og en raskke vigtige bestande, herunder de fleste torskebestande,
udnyttes s kraftigt, at der er en meget hgj risiko for, at de ikke kan reproducere sig
selv.

Ifelge Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 skal Kommissionen hvert & foresda
fangst- og fiskeriindsatsbegraasninger for at sikre, at Fadlesskabets fiskeri er
miljemaessigt, skonomisk og socialt baaedygtigt.

e Genere baggrund

Fiskeressourcerne er i mange tilfadde overudnyttet. Radet fastsadter hvert ar
fangstbegraansninger, men det reelle fangstniveau ligger i mange tilfadde fortsat over
det bagredygtige niveau. Dette skyldes, at fangstbegraansningerne nogle gange bliver
fastsat for hgjt til at sikre bagedygtighed, og at de ikke atid bliver handhaevet
tilstraskkeligt effektivt.

| de seneste & er der i nogle fiskerier blevet indfert indsatsbegramsninger for at skaape
fangstbegramsningerne, og der er blevet indfert flerarige genopretningsplaner for visse
bestande for at fastsedte arlige fangstbegramsninger med henblik pa at opna
baaredygtighed ved en gradvis reduktion af fiskeridadeligheden.

Lykkes det ikke at bringe fangsterne og fiskeriindsatsen effektivt under kontrol, vil det
fare til yderligere nedfiskning af fiskeressourcerne. En sadan nedfiskning er i modstrid
med den fadles fiskeripolitiks ma om at skabe et bagredygtigt fiskeri i Fadlesskabet.
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e Bestemmelser pa det omrade, som forslaget vedr grer

De nugad dende bestemmelser pa det omrade, som forslaget vedrerer, gadder indtil den
31. december 2008.

e Overensstemmelse med andre EU-politikker og -mal

De foresdede foranstaltninger er udarbejdet i overensstemmelse med den fadles
fiskeripolitiks mal og er i trad med Fadlesskabets politik for baaredygtig udvikling.

H@RING AF DE BER@RTE PARTER OG KONSEKVENSANAL Y SE
e Haring af de berarte parter
Heringsmetoder, hovedmalgrupper og respondenternes overordnede profil

Forslaget bygger bl.a. pa samrad med de regionale rédgivende réd, Den Radgivende
Komité for Fiskeri og Akvakultur (ACFA) (ACFA er sammensat at reprassentanter fra
erhvervssammenslutninger inden for produktionssektoren, forarbejdningsindustrien og
sektoren for handel med fiskevarer og akvakulturprodukter samt organisationer, der
repraesenterer forbruger-, miljg- og udviklingsinteresser) og Komitéen for Fiskeri og
Akvakultur. Disse hgringer har fundet sted pa grundlag af meddelelsen fra
Kommissionen til Radet og Europa-Parlamentet om forbedret samrdd om EF's
fiskeriforvaltning (KOM(2006) 246 endelig), som beskriver principperne for den
sdkaldte front-loading-proces, og meddelelsen fra Kommissionen til Radet om
fiskerimuligheder for 2009 (KOM (2008) 331 endelig), som beskriver Kommissionens
holdninger og intentioner med hensyn til forslagene til TAC'er og kvoter, i afventning
af den videnskabelige rédgivning om bestandenes tilstand for 2009.

Sammenfatning af svarene og af, hvordan der er taget hensyn til dem

De regionale radgivende rad fastholder, at det er nadvendigt at serge for, at
andringerne i de &rlige TAC'er og kvoter indfares gradvis, for at erhvervets aktiviteter
forstyrres mindst muligt. Som det fremgéar af den naamere redegerelse for fordaget i
det falgende, er princippet om gradvis justering og begramsning af de arlige aandringer
i fiskerimulighederne blevet indarbejdet i forslaget, hvor dette har kunnet lade sig gere
uden at forringe sarbare ressourcers tilstand.

e Ekspertbistand

Relevante videnskabelige omrader/eksperter
Fiskeribiologi og fiskerigkonomi
Metodevalg

Hearing af et uafhaangigt internationalt videnskabeligt organ, ICES, og tilrettelasggelse
af STECF's plenarmeade.

Vaesentligste organisationer/eksperter, der er blevet hert
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- Det Internationale Havundersagel sesréd (ICES)
- Den Videnskabelige, Tekniske og @konomiske Komité for Fiskeri (STECF).
Sammendrag af den radgivning, der er modtaget og anvendt

Det er blevet naevnt, at der er potentielt alvorlige risici, som kan gere uoprettelig skade.
Der er enighed om, at der er sddannerisici.

STECF bekradfter r&dgivningen fra | CES og har i nogle tilfadde bygget videre pa den.
Tiltag til at gere ekspertradgivningen offentlig tilgeengelig

Alle STECF-rapporter er tilgaangelige pa GD MARE's websted, nar Kommissionen har
godkendt dem formelt.

e Konsekvensanalyse

De offentlige myndigheder skal fastsadte fangst- og indsatsbegraansende
foranstaltninger, jf. artikel 20 i Rédets forordning (EF) nr. 2371/2002. De foreslaede
foranstaltninger vil, hvis de bliver gennemfart, fere til en generel reduktion af EF-
fartgjernes fiskerimuligheder.

Forslaget omfatter ikke kun kortsigtede beslutninger, men indgdr ogsa i en mere
langsigtet strategi, hvor fiskeriet gradvis skal bringes ned pa et niveau, som er
bagredygtigt palang sigt.

Den strategi, der er udstukket i forslaget, vil pa kort sigt fare til reducerede TAC'er,
men efterhanden som de overfiskede bestande bliver genopbygget, vil
fangstmulighederne blive gget. Strategiens forventes pa mellemlangt til langt sigt at
resultere i reduceret miljgpdvirkning som felge af faldende fiskeriindsats,
indskraenkninger i fangstsektoren i form af reduktion af antalet af fiskerfartgjer
og/eller af den gennemsnitlige fiskeriindsats pr. fartg) og usendrede eller ggede
landinger.

FORSLAGETSRETLIGE ASPEKTER

e Resumé af fordaget

| fordaget fastsedtes der fangst- og indsatsbegramsninger for EF-fiskeriet og for
internationalt fiskeri, som EF-fartgjer deltager i, med henblik pa at na den fadles
fiskeripolitiks mal om at sikre, at fiskeriet er miljemaessigt, skonomisk og socialt
bagredygtigt.

e Retsgrundlag

Artikel 20 i forordning (EF) nr. 2371/2002

e Subsidiaritetsprincippet

Forslaget harer under Fadlesskabets enekompetence. Subsidiaritetsprincippet er derfor
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ikke relevant.
e Proportionalitetsprincippet

Fordaget er i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, hvilket begrundes
sdledes:

Den fadles fiskeripolitik er en fadles politik og ber derfor gennemfares ved
radsforordninger.

Den pagaddende radsforordning fordeler fiskerimuligheder mellem mediemsstaterne,
men det star dem fuldstandigt frit for, hvordan de vil fordele disse muligheder mellem
regioner eller fiskere, sd medlemsstaterne har rige muligheder for at selv at bestemme,
hvilken social/gkonomisk model de vil anvende i forbindelse med udnyttelsen af de
tildelte fiskerimuligheder.

Fordlaget har ingen nye finansielle virkninger for medlemsstaterne. Denne forordning
vedtages af Radet hvert ar, og de offentlige og private midler til gennemfarelse af den
foreligger allerede.

e Reguleringsmiddel/reguleringsform

Foresldede instrumenter: Forordning

Andre reguleringsmidler ville ikke vaae hensigtsmaessige af fglgende grund:

Dette er et fordag til fiskeriforvatning, som ifelge Radets forordning (EF) nr.
2371/2002 skal gennemfgres ved en éarlig radsforordning, som vedtages med
kvalificeret flertal.

BUDGETMASSIGE VIRKNINGER

Forslaget har ingen virkninger for Fadlesskabets budget.

Y DERLIGERE OPLYSNINGER

e Forenkling
Fordaget indebaarer en forenkling af de administrative procedurer for de offentlige

myndigheder (i EU og medlemsstaterne), iseer for sa vidt angar kravene i forbindelse
med overfersel af data om indsatsforvaltningens anvendelse.

e Fornyet gennemgang/revision/udlgbsklausul
Forslaget vedrarer en arlig forordning for 2009, og der er derfor ingen revisionsklausul.

e Naarmerebeskrivelse af for daget
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Hvad angdr fangstbegramsninger og indsatsforvaltning er forslaget i overensstemmelse
med principperne for den sdkaldte front-loading-proces, som er beskrevet i
meddelelsen fra Kommissionen til Radet og Europa-Parlamentet om forbedret samréd
om EFs fiskeriforvaltning (KOM(2006) 246 endelig), og i meddelelsen fra
Kommissionen til Radet om fiskerimuligheder for 2008 (K OM (2009) 499 endelig), der
beskriver Kommissionens holdninger og intentioner i forbindelse med forslagene til
TACer og kvoter, i afventning af den videnskabelige rédgivning om bestandenes
tilstand for 2009. | overensstemmelse med naevnte meddelelse er fiskerimulighederne
for et stigende antal bestande som fx torsk, kulmule, tunge, redspadte og
jomfrunummer blevet fastsat pa basis af reglernei de relevante flerérige planer.

| overensstemmelse med front-loading-processen har der fundet hering af
interesseparter og medlemsstater sted i arets | gb.

Fordaget er desuden i trad med meddelelsen fra Kommissionen til Radet og Europa-
Parlamentet om opnaelse af baaedygtighed i EU's fiskeri ved hjadp af et maksimalt
bagredygtigt udbytte (KOM(2006) 360 endelig), idet forslaget ikke medferer gget
fiskeridedelighed, hvilket ville vage i modstrid med Fadlesskabets og
medlemsstaternes tilsagn ved verdenstopmegdet om bazedygtig udvikling i
Johannesburg om at bevare og genoprette fiskebestandene, sd de kan give det
maksimalt baaredygtige udbytte, med sigte pa snarest og sa vidt muligt senest i 2015 at
nadisse mal for nedfiskede bestande.

Hvad angér indsatsforvaltning har man med medlemsstaterne siden 2007 dreftet en
mulig alternativ ordning baseret pa lofter over kW-dage. | den foregdende forordning
om fiskerimuligheder (for 2008) opretholdt man en indsatsforvaltningsordning, som
bygger pa havdage pr. fartgjskategori, hvor fartgjerne skal kunne dokumentere, at de
har udevet det pagaddende fiskeri, men samtidig blev der givet mulighed for at indfare
en alternativ indsatsforvaltning, som bygger pa kW-dage pa medlemsstatsniveau, for at
udnytte fiskerimulighederne mere effektivt og for at fremme bevarel sesforanstaltninger
i samrad med fiskeriet. Samtidig blev det aftalt fra 2009 at arbejde hen imod en generel
gennemfarelse af indsatsforvaltning baseret pa et maksimalt antal kW-dage pr.
redskabsgruppe. Denne aftale indgik i dreftelserne om torskegenopretningsplanens
effektivitet. Det Forenede Kongerige benyttede sig af muligheden for at indfare en
alternativ indsatsforvaltningsordning baseret pa kW-dage for trawlere i Nordsgen og i
farvandene vest for Skotland. Forslaget indebaarer et forvaltningsskift til kW-dage for
alle medlemsstater omfattet af torskegenopretningsplanen, samtidig med at det |
indsatsordningerne for fiskeriet efter tunge i den vestlige del af Den Engelske Kanal og
efter sydlig kulmule (bilag 11B og 1I1C) fortsat vil veare muligt at indfgre en sadan
ordning i 2009. Indferelsen af lofter over kW-dage i bilag I1A giver ikke blot mere
gennemsigtige og effektive indsatsbegramsninger, men letter ogsa den administrative
byrde, idet antallet af tilfadde, hvor der gadder indsatsbegramsninger, vil blive kraftigt
reduceret.

Fordaget omfatter fangstbegramsninger, som er aftalt 1 visse regionae
fiskeriorganisationer. Fangstbegraansninger og andre henstillinger fra Organisationen
for Fiskeriet I Det Sydestlige Atlanterhav (SEAFO), Den Regionde
Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige Stillehav (SPFO), Kommissionen for
Bevarelse af Sydlig Tun (CCSBT), Den Interamerikanske Kommission for Tropisk
Tunfisk (IATTC), Kommissionen for Bevarelse af de Marine Levende Ressourcer i
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Antarktis (CCAMLR), Kommissionen for Fiskeriet i det Nordastlige Atlanterhav
(NEAFC) og Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i
Atlanterhavet (ICCAT) foreligger farst efter disse organisationers arsmeder i
november og december 2008. Der foreligger endnu ingen TAC'er for bestande i
granlandske farvande og bestande, der deles med Norge, fordi samradene farst
afsluttes i november og december 2008. Disse TAC'er er anfart som "pm" (pro
memoria).

Det skal ogsa bemaakes, at i bilag I, der vedrarer fiskeriindsatsbegramsninger for
fartgjer som led i genopretningen af visse bestande, herunder torsk, er den maksimale
tilladte indsats, hvad enten den mdles i havdage pr. fartgj eller i kW-dage pr.
indsatsgruppe, for gjeblikket ogsa anfert som pm, da Kommissionen stadig er i gang
med at analysere oplysningerne og radgivningen fra Den Videnskabelige, Tekniske og
@konomiske Komité for Fiskeri (STECF) vedrarende fangsttendenser til og med 2007.
STECF holder plenarmgde i november 2008, hvorefter den endelige rapport vil blive
offentliggjort pa STECF's websted. Analysen af metoderne til fastsattelse af den
endelige fiskeriindsats for fiskeriet efter tobis i ICES-omrade Ill a og IV og EF-
farvandei ICES-omrade |1 aer endnu ikke afsluttet.

Hvad angdr indsatsforvaltningen af dybhavsbestande, s vedtog Radet i december 2006
en 10 % reduktion i fiskeriindsatsen for dybhavsarter i forhold til 2005-niveauerne.
Denne reduktion er imidlertid mindre end de 35 %, som Kommissionen for Fiskeriet i
det Nordgstlige Atlanterhav (NEAFC) kraevede. Det er ngdvendigt med en yderligere
reduktion pa 10 % i forhold til samme referenceniveau, for at Fedlesskabet kan opfylde
sine internationale forpligtelser og for at beskytte bestande, der, som ICES har
understreget igennem flere &r, er yderst sarbare, og som kraever gjeblikkelig beskyttelse
pagrund af deres ekstremt lave reproduktionspotentiale.

Ordninger for forvaltning i Igbet af &ret af truede bestande, fx ansjos i Biscayabugten
og tobis, sperling og brising i Nordsgen, bevares. | sadanne tilfadde kan
fiskerimuligheder, der foredas for den ferste del af 2009, i Igbet af aret revideres pa
basis af videnskabelig rédgivning gennem kommissionsforordninger, som ger det
muligt hurtigt at gennemfare pataankte forvaltningsforanstaltninger.
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Fordag til
RADETSFORORDNING

om fastsaettelse for 2009 af fiskerimuligheder og dertil knyttede betingelser for visse
fiskebestande og grupper af fiskebestande gaddende for EF-farvande og for EF-fartgjer
i andrefarvande, som er omfattet af fangstbegraensninger

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab,

under henvisning til Raédets forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20. december 2002 om
bevarelse og bagedygtig udnyttelse af fiskeressourcerne som led i den fadles fiskeripolitik®,
saglig artikel 20,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 847/96 af 6. mg 1996 om supplerende
betingel ser for forvaltningen af TAC og kvoter fra ar til &, saglig artikel 2,

[under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 423/2004 af 26. februar 2004 om
foranstaltninger til genopretning af torskebestande®, saalig artikel 6 og 8]

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 811/2004 af 21. april 2004 om
foranstaltninger til genopretning af den nordlige kulmulebestand®, ssalig artikel 5,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2166/2005 af 20. december 2005 om
foranstaltninger til genopretning af bestandene af sydlig kulmule og jomfruhummer i Det
Cantabriske Hav og ud for den vestlige del af Den Iberiske Halve®, saarlig artikel 4 og 8,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 388/2006 af 23. februar 2006 om en flerdrig
plan for bazredygtig udnyttelse af tungebestanden i Biscayabugten®, saalig artikel 4,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 509/2007 af 7. maj 2007 om en flerarig plan
for bagredygtig udnyttelse af tungebestanden i den vestlige del af Den Engelske Kana’, saalig
artikel 3 0g 5,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 676/2007 af 11. juni 2007 om en flerdrig plan
for fiskeriet efter redspadte og tunge i Nordsgen®, sazlig artikel 6 og 9,

EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59.
EFT L 115 af 9.5.1996, s. 3.
EUT L 70 af 9.3.2004, s. 8.
EUT L 150 af 30.4.2004, s. 1.
EUT L 345 af 28.12.2005, s. 5.
EUT L 65 af 7.3.2006, s. 1.
EUT L 122 &f 11.5.2007, s. 7.
EUT L 157 &f 19.6.2007, s. 1.

0o N O G A~ W N P
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under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(D)

)

©)

(4)

(5)

(6)

Ifalge artikel 4 i forordning (EF) nr. 2371/2002 skal Rédet traffe forngdne
foranstaltninger til at sikre adgang til farvande og ressourcer og fortsat baaedygtigt
fiskeri under hensyntagen til den foreliggende videnskabelige rédgivning, herunder
iss rapporten fra Den Videnskabelige, Tekniske og @konomiske Komité for Fiskeri
(STECF).

Ifelge artikel 20 i forordning (EF) nr. 2371/2002 skal Radet fastszdte samlede tilladte
fangstmaengder (TAC'er) for de enkelte fiskerier eller fiskerigrupper.
Fiskerimulighederne ber tildeles medlemsstaterne og tredjelande efter kriterierne i
artikel 20 i naavnte forordning.

For at sddanne TAC'er og kvoter kan forvaltes effektivt, bar der fastsadtes saalige
betingel ser for fiskeriet.

Det er nadvendigt pa EF-plan at fastlasgge principper og visse procedurer for
fiskeriforvaltning, sd medlemsstaterne kan forvalte de fartgjer, der ferer deres flag.

Artikel 3i forordning (EF) nr. 2371/2002 indeholder definitioner, der er relevante for
fordelingen af fiskerimuligheder.

Fiskerimulighederne ber udnyttes i overensstemmelse med den gaddende
fadlesskabslovgivning pa omradet, navnlig Kommissionens forordning (E@F) nr.
2807/83 af 22. september 1983 om nsamere bestemmelser for registrering af
oplysninger om medlemsstaternes fangster’, R&dets forordning (E@F) nr. 2930/86 af
22. september 1986 om definition af fiskerfartgjers karakteristika'®, Kommissionens
forordning (EQF) nr. 1381/87 af 20. ma 1987 om fastsadtelse af maaknings- og
dokumentationsbestemmelser for fiskerfartgier', Ré&dets forordning (EQF) nr.
3880/91 af 17. december 1991 om indberetning af statistiske oplysninger om fangster
taget af medlemsstater, der driver fiskeri i det nordestlige Atlanterhav®?, Rédets
forordning (EQF) nr. 2847/93 af 12. oktober 1993 om indfgrelse af en kontrolordning
under den fadles fiskeripolitik'®, R&dets forordning (EF) nr. 1627/94 af 27. juni 1994
om generelle bestemmelser for de saalige fiskeritilladelser®, Radets forordning (EF)
nr. 850/98 af 30. marts 1998 om bevarelse af fiskeressourcerne gennem tekniske
foranstaltninger til beskyttelse af unge marine organismer™®, Ré&dets forordning (EF)
nr. 1434/98 af 29. juni 1998 om de naamere betingelser for landing af sild til
industrien, bortset fra fedevareindustrien'®, R&dets forordning (EF) nr. 2347/2002 af
16. december 2002 om saalige adgangskrav og dertil knyttede betingelser for fiskeri
efter dybhavsbestande'’, Radets forordning (EF) nr. 1954/2003 af 4. november 2003

10
11
12
13
14
15
16
17

EFT L 276 af 10.10.1983, s. 1.
EFT L 274 af 25.9.1986, s. 1.
EFT L 132 af 21.5.1987, s. 9.
EFT L 365 af 31.12.1991, s. 1.
EFT L 261 af 20.10.1993, s. 1.
EFT L 171 &f 6.7.1994, s. 7.
EFT L 125 &f 27.4.1998, s. 1.
EFT L 191 af 7.7.1998, s. 10.
EFT L 351 af 28.12.2002, s. 6.
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(7)

(8)

(9)

(10)

om forvaltning af fiskeriindsatsen for sa vidt angar visse fiskerizoner og visse
fiskeressourcer i EF*8, Kommissionens forordning (EF) nr. 2244/2003 af 18. december
2003 om gennemf grel sesbestemmel ser vedrgrende satellitbaserede
fartgjsovervagningssystemer™, forordning (EF) nr. 423/2004, Rédets forordning (EF)
nr. 601/2004 af 22. marts 2004 om tekniske foranstaltninger gaddende for fiskeri i det
omrade, der er omfattet af konventionen om bevarelse af de marine levende ressourcer
i Antarktis®, forordning (EF) nr. 811/2004, Rédets forordning (EF) nr. 2115/2005 af
20. december 2005 om en genopretningsplan for hellefisk inden for rammerne af
Organisationen for Fiskeriet i Det Nordvestlige Atlanterhav®!, forordning (EF) nr.
2166/2005, forordning (EF) nr. 388/2006, Radets forordning (EF) nr. 1967/2006 af 21.
december 2006 om forvaltningsforanstaltninger til bagedygtig udnyttelse af
fiskeressourcerne i Middelhavet®®, forordning (EF) nr. 509/2007, Rédets forordning
(EF) nr. 520/2007 af 7. maj 2007 om tekniske bevarelsesforanstaltninger for visse
bestande af stagkt vandrende fiskearter®, forordning (EF) nr. 676/2007, Rédets
forordning (EF) nr. 1386/2007 af 22. oktober 2007 om indfarelse af bevarelses- og
héndhaevelsesforanstaltninger gaddende for det omrédde, som reguleres af
Organisationen for Fiskeriet i det Nordvestlige Atlanterhav®’, Ré&dets forordning (EF)
nr. [...]/2008 om tilladelser til EF-fiskerfartgjers fiskeri uden for EF-farvande og
tredjelandsfartgjers adgang til EF-farvande® og Rédets forordning (EF) nr. [...] om
fastsaettezlese af EF-fiskerfartgjers fiskerimuligheder for visse dybhavsbestande for 2009
og 2010°.

Det bar tydeliggeres, at bestemmelserne i denne forordning bar anvendes, hvis marine
organismer, der er fanget under fiskeri, hvor formdlet udelukkende er at foretage
videnskabelige undersggelser, sadges, opbevares, frembydes eller udbydes til salg
uanset formal.

Ifalge videnskabelig rédgivning fra Det Internationale Havundersggelsesrad (ICES)
ber der fortsat anvendes en ordning til forvaltning af fangstbegraansningerne for angos
i ICES-omrade VII1. Kommissionen ber fastsate de endelige fangstbegramsninger for
fiskeriet efter angos i ICES-omrade VIl pa baggrund af videnskabelige oplysninger,
som indsamlesi farste halvdel af 2008, og pa baggrund af dreftelser i forbindelse med
en flerérig plan for angjos.

| henhold til rédgivning fra ICES er det ngdvendigt at bevare og revidere en ordning
for forvaltning af fiskeriindsatsen for tobisi ICES-omrade Il aog IV og EF-farvandei
ICES-omrade Il a.

Pa baggrund af den seneste videnskabelige radgivning fra ICES ber fiskeriindsatsen
reduceres yderligere for visse dybhavsarter som en overgangsforanstaltning.

18
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21
22
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24
25
26

EUT L 289 af 7.11.2003, s, 1.
EUT L 333 af 20.12.2003, s. 17.
EUT L 97 & 1.4.2004, s. 16.
EUT L 340 af 23.12.2005, s. 3.
EUT L 36 af 8.2.2007, s. 6.
EUT L 123 af 12.5.2007, s 3.
EUT L 318 af 5.12.2007, s. 1.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Ifelge artikel 20 i forordning (EF) nr. 2371/2002 skal Radet traffe afgarelse om
betingelserne i forbindelse med fangstbegramsninger og/eller begramsninger af
fiskeriindsatsen. Det fremgér af den videnskabelige rédgivning, at fangster langt ud
over de aftalte TAC'er skader fiskeriets bagedygtighed. Der ber derfor fastsedtes
tilknyttede betingelser, der vil give en bedre gennemferelse af de aftalte
fiskerimuligheder.

Organisationen for Fiskeriet i Det Nordvestlige Atlanterhav (NAFO) vedtog pa sit
arsmade i 2008 en rakke tekniske foranstaltninger og kontrolforanstaltninger. Disse
foranstaltninger ber gennemfeares.

[Kommissionen for Bevarelse af de Marine Levende Ressourcer i Antarktis
(CCAMLR) vedtog pa sit XXVI. arsmade i 2007 relevante fangstbegramsninger for
bestande, som etablerede fiskerier i de lande, der er medlemmer af CCAMLR, har
adgang til. CCAMLR godkendte ogsa EF-fartgjers deltagelse i forsggsfiskeri efter
Dissostichus spp. i FAO-underomrade 88.1 og 88.2 og i FAO-afsnit 58.4.1, 58.4.2,
58.4.3a) og 58.4.3b) og fastsatte fangst- og bifangstbegraasninger samt specifikke
tekniske foranstaltninger for det pagad dende fiskeri. Disse begramsninger og tekniske
foranstaltninger bar ogsa anvendes.]

[Med henblik pa at overholde de internationale forpligtelser, som Fadlesskabet har
pataget sig som kontraherende part i CCAMLR, herunder forpligtelsen til at anvende
de foranstaltninger, der vedtages af CCAMLR-Kommissionen, bar de TAC'er, som
denne har vedtaget for fangstaret 2008/09, og de dertil svarende fangstperioder
anvendes.]

| overensstemmelse med artikel 2 i Rédets forordning (EF) nr. 847/96 af 6. maj 1996
om supplerende betingelser for forvaltningen af TAC og kvoter fra & til &2 ber det
fastslas, hvilke bestande der omfattes af de forskellige foranstaltninger, der er fastsat i
naevnte forordning.

Fadlesskabet har efter den procedure, der er fastsat i fiskeriaftalerne eler -
protokollerne, holdt samr&d med Norge®, Faagerne® og Grenland® om
fiskerirettigheder.

Fadlesskabet er kontraherende part i en rakke regionale fiskeriorganisationer. Disse
fiskeriorganisationer har anbefalet, at der fastsedtes fangstbegramsninger og/eller
indsatsbegramsninger og andre bevarel sesbestemmelser for visse arter. Fadlesskabet
bar derfor gennemfare disse henstillinger.

For at felge den henstilling, som Kommissionen for Fiskeriet i det Nordestlige
Atlanterhav (NEAFC) vedtog i november 2008 ber der vedtages bevarelses- og
forvaltningsforanstaltninger for dybhavsarter i det NEAFC-regulerede omréde, iszar
for savidt angér indsatsniveauer.

27
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EFT L 115 &f 9.5.1996, s. 3.

EFT L 226 af 29.8.1980, s. 48.
EFT L 226 af 29.8.1980, s. 12.
EUT L 172 &f 30.6.2007, s. 1.
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

| 2008 blev der givet tilladelse til under visse omstaandigheder at anvende alternative
ordninger til indsatsforvaltning baseret pa lofter over kW-dage med henblik pa gradvis
generel indfarelse af en sédan ordning. Der vil ske et generelt skift til forvaltning ved
hjadp af lofter over kW-dage i 2009 for indsatsbegraasninger i forbindelse med
genopretningsplanen for torsk, mens den nuvaaende ordning vil blive opretholdt i
2009 for andre indsatsordninger, idet det dog star medlemsstaterne frit for, om de vil
indfare ordninger med kW-dage.

En raekke midlertidige bestemmel ser om anvendelsen af
fartgjsovervagningssystemdata (FOS-data) bar opretholdes, for at kontrollen og
overvagningen af indsatsforvaltningen kan blive mere effektiv.

Med henblik pa tilpasning af fiskeriindsatsbegraasningerne for tunge, jf. forordning
(EF) nr. 509/2007, ber der indferes aternative ordninger for at forvalte
fiskeriindsatsen i overensstemmelse med TAC'erne, jf. artikel 5, stk. 2, i naavnte
forordning.

Med henblik patilpasning af fiskeriindsatsbegramsningerne for radspaete og tunge, jf.
forordning (EF) nr. 676/2007, ber der indfares alternative ordninger for at forvalte
fiskeriindsatsen i overensstemmelse med TAC'erne, jf. artikel 9, stk. 2, i naavnte
forordning.

For torskebestandene i Nordsgen, Skagerrak og den vestlige del af Den Engelske
Kanal, Det Irske Hav og vest for Skotland og kulmule- og jomfruhummerbestandene i
ICES-omrade VIII c og IX a bar de tilladte indsatsniveauer i forvatningsordningerne
til passes.

Som hjadp til bevarelsen af fiskebestandene ber der i 2009 gennemfares en rakke
supplerende kontrolforanstaltninger og tekniske fiskeribestemmel ser.

Under hensyntagen til Kommissionens erklaging pa radsmadet (fiskeriministrene) i
december 2007 og efter yderligere videnskabelige analyser og samrad med aktgrerne i
2008 bar der, ud over fangstbegramsninger med henblik pa at regulere direkte fiskeri
efter og bifangster af byrkelange, tradfes foranstaltninger til at beskytte
koncentrationer af gydebestande af byrkelange i ICES-omrade VI a.

Videnskabelige undersggel ser har dokumenteret, at fiskeripraksis ved fiskeri med garn
og indfiltringsnet i ICES-omrade VI a, VI b, VII b, VIl ¢, VIl j, VII k, VIII, IX, X og
X1l udger en avorlig trussel mod dybhavsarterne. Der bgr dog tradfes
overgangsforanstaltninger, som giver mulighed for sadant fiskeri pa visse betingel ser,
indtil der vedtages mere permanente foranstaltninger.

[Ifalge de aftalte konklusioner mellem Fadlesskabet og Norge af [...] november 2008
bar der i farste del af 2009 afpraves tekniske foranstaltninger til forggelse af trukne
redskabers selektivitet med henblik pa at reducere udsmid af hvilling i Nordsgen.]

For at sikre en baxedygtig udnyttelse af kulmule- og jomfruhummerbestanden og
reducere udsmid ber der gives tilladelse til at anvende den seneste udvikling inden for
selektive redskaber i ICES-omrade VIl a, VIl bog VIII d.

Det ber i visse beskyttede omréder for jomfruhummer, hvor fiskeri er forbudt, veae
tilladt at anvende redskaber, der ikke fanger jomfruhummer.
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(30)

(3D)

(32)

(33)

(34)

(35

(36)

(37)

| lyset af radgivningen fra Den Videnskabelige, Tekniske og @konomiske Komité for
Fiskeri (STECF) er det ikke ngdvendigt at lukke visse gydeomréder for sild for at sikre
bagredygtig udnyttelse af denne art i ICES-omrade V1 a

Kontrollen med landing og omladning af fisk, som tredjelandsfartgjer har frosset ned
efter fangst, i EF-havne bear opretholdes som anbefalet af NEAFC. | 2008 anbefalede
NEAFC at opfare en rakke fartgjer pa listen over fartgjer, der bevidigt har udevet
ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri. Henstillingen ber gennemferes i
fad|esskabsretten.

For at bidrage til bevarelsen af blagksprutte og issar beskytte unge individer ber der i
2009 fortsat gadde et mindstemal for blaksprutte fra farvande, der henharer under
tredjelandes hgjhedsomrade eller jurisdiktion, og som ligger i det omrade, der
reguleres af Komitéen for Fiskeriet i det @stlige Centrale Atlanterhav (CECAF), indtil
der vedtages en forordning om aandring af forordning (EF) nr. 850/98.

| lyset fra radgivningen fra STECF ber elektrofiskeri med bomtrawl tillades i 2009 i
ICES-omrade IV c og den sydlige del af omréde IV b pa visse betingelser.

[Den Interamerikanske Kommission for Tropisk Tunfisk (IATTC) naede ikke til
enighed om fangstbegramsninger for gulfinnet tun, storgjet tun og bugstribet bonit pa
sit arsmade i 2008, og selv om Fadlesskabet ikke er mediem af IATTC, ber der
vedtages foranstaltninger, der skal sikre baaedygtig forvaltning af ressourcerne under
denne organisations jurisdiktion.]

[Fiskerikommissionen for det Vestlige og Centrale Stillehav (WCPFC) vedtog pa sit
tredje arsmede indsatsbegramsninger for gulfinnet tun, storgjet tun, bugstribet bonit,
svaadfisk og sydlig hvid tun samt tekniske foranstaltninger for behandling af
bifangster. Fadlesskabet har vaaet medlem af WCPFC siden januar 2005. Disse
foranstaltninger bar derfor gennemfares i EF-retten, sa det sikres, at bestandene under
denne organisations jurisdiktion forvaltes baeredygtigt.]

Pa arsmgderne i 2007 og 2008 vedtog Den Almindelige Kommission for Fiskeri i
Middelhavet (GFCM) en rakke henstillinger om tekniske foranstaltninger for visse
fiskerier i Middelhavet og en ordning for havnestatskontrol, hvorved der indfartes et
system for inspektion i havn med henblik pa at bekaampe |UU-fiskeri under de sazlige
forhold, der ger sig gaddende i GFCM-omrédet, og hindre IUU-fartgjer i at anvende
GFCM-parternes havne. For at bidrage til bevarelsen af fiskebestandene og for at
beskytte miljget mod fiskeriets skadelige virkninger ber disse foranstaltninger
gennemfares i 2009 i afventning af, at der udstedes en forordning om aandring af
forordning (EF) nr. 1967/2006. Under hensyntagen til den eksisterende forpligtelse i
EF-bestemmelserne til at inspicere fartgjer, der fisker efter amindelig tun, og for at
sikre, a de inspektioner, der kraeves i henhold til GFCM-henstillingen, skal give de
enskede resultater, bar procentsatsen for inspektion forhgjes, si den bliver hgjere end
den minimumsprocentsats, som GFCM anbefaer.

Organisationen for Fiskeriet i Det Sydestlige Atlanterhav (SEAFO) vedtog pa sit
arsmade i 2008 fangstbegramsninger for yderligere to fiskebestande inden for SEAFO-
konventionsomradet. Disse foranstaltninger bar gennemferesi EF-retten.
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

[Tunkommissionen for Det Indiske Ocean (IOTC) vedtog pa sit arsmade i 2007 og
2008 en rakke forvaltnings- og kontrolforanstaltninger. Disse foranstaltninger ber
gennemfaresi EF-retten. ]

[PA det tredje internationale mede med henblik pad at oprette en ny regiona
fiskeriforvaltningsorganisation for det sydlige Stillehav (SPFO), som fandt sted i mgj
2007, enedes deltagerne om at vedtage midlertidige foranstaltninger til regulering af
pelagisk fiskeri og bundfiskeri i det sydlige Stillehav. Disse foranstaltninger bar
gennemferesi EF-retten.]

[Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet
(ICCAT) vedtog pa sit &rsmade i 2008 kvoter og justerede kvoter, der afspejler de
kontraherende parters under- eller overudnyttelse af fiskerimulighederne. ICCAT
vedtog endvidere en teknisk bevarelsesforanstaltning for svaardfisk i Middelhavet for
2009. For at bidrage til bevarelsen af fiskebestandene bgr denne foranstaltning
gennemfares.]

For at sikre, at tredjelandsfartgjers fangster af blahvilling i EF-farvande registreres
korrekt, ber bestemmel serne for skaarpet kontrol af disse fartgjer bibeholdes.

Fadlesskabet har vaaret samarbejdende ikke-medlem af Kommissionen for Bevarelse
af Sydlig Tun (CCSBT) siden januar 2007. Konventionen, hvorved denne kommission
er oprettet, afstikker rammerne for et tadtere internationalt samarbejde med henblik pa
at sikre bevarelse og optimal udnyttelse af sydlig tun. Som samarbejdende ikke-
medlem har Fadlesskabet forpligtet sig til a gennemfare de foranstaltninger, som
CCSBT vedtager. CCSBT vedtog pa sit arsmade i 2008 fangstbegramsninger for
fiskebestande i CCSBT-konventionsomradet for EF-fartgjer. Disse foranstaltninger
bar gennemfaresi EF-retten.

Ifglge artikel 6, stk. 9, i tiltraadelsesakten af 2003 er det Fadlesskabets ansvar at
forvalte de fiskeriaftaler, som de nye medlemsstater har indgdet med tredjelande.
Polen har vaaret medlem af konventionen om bevarelse og forvaltning af sejbestandene
i det centrale Beringshav (CCMPCBS) siden 1994. Konventionen vedtog pa sit
arsmade i 2008 forvaltnings- og bevarelsesforanstaltninger for sgjressourcerne i det
centrale Beringshav. Disse foranstaltninger bar gennemfaresi EF-retten.

For at sikre EF-fiskernes udkomme og for ikke at bringe ressourcerne i fare og undga,
at udlgbet af Radets forordning (EF) nr. 40/2008 af 16. januar 2008 om fastsadtel se for
2008 af fiskerimuligheder og dertil knyttede betingelser for visse fiskebestande og
grupper af fiskebestande gaddende for EF-farvande og for EF-fartgijer i andre
farvande, som er omfattet af fangstbegramsninger®, skaber problemer, ber der &bnes
for disse fiskerier fraden 1. januar 2009, ligesom visse af forordningens bestemmel ser
ber forblive i kraft i januar 2009. P& grund af sagens hastende karakter bar der
indrammes en undtagelse fra den periode pa seks uger, der er naevnt i punkt I, nr. 3, i
protokollen om de nationale parlamenters rolle i Den Europaaske Union, der er knyttet
som bilag til traktaten om den Europagske Union og traktaterne om oprettelse af De
Europaa ske Fadlesskaber -

31

EUT L 19 af 23.1.2008, s. 1.
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UDSTEDT FZLGENDE FORORDNING:

KAPITEL I
Anvendelsesomr ade og definitioner

Artikel 1
Genstand

Ved denne forordning fastsadtes der fiskerimuligheder for 2009 for visse fiskebestande og
grupper af fiskebestande og dertil knyttede betingelser for udnyttelse af disse
fiskerimuligheder.

Derudover fastsedtes der visse fangstindsatsbegraensninger og dertil knyttede betingelser for
januar 2010, og for visse antarktiske bestande fastsedtes der fiskerimuligheder og ssalige
betingelser for de perioder, der er anfert i bilag |E.

Artikel 2
Anvendelsesomr ade

1 Medmindre andet er fastsat, gadder denne forordning for:
a) EF-fiskerfartgjer (i det falgende bensevnt "EF-fartgjer)

b) fiskerfartgjer, der farer et tredjelands flag og er registreret i et tredjeland (i det
falgende benaevnt "tredjelandsfiskerfartgjer") i Fadlesskabets farvande (i det
falgende benaevnt "EF-farvande™).

2. Uanset stk. 1 gadder denne forordnings bestemmelser, med undtagelse af punkt 4.2 i
bilag 111 og fodnote 1 til bilag XI, ikke for fiskeri, som udelukkende finder sted med
henblik pa videnskabelige undersegelser, der udferes med tilladelse fra en
medlemsstat, hvis flag fartgjet farer, og under dennes myndighed, og som
Kommissionen og de medlemsstater, i hvis farvande undersggelserne foregar, pa
forhand er blevet underrettet om. Medlemsstater, der driver fiskeri med henblik pa
videnskabelige undersagelser, skal underrette Kommissionen, de medlemsstater, i
hvis farvande undersggel serne foregér, ICES og STECF om alle fangster fra sddant
fiskeri.

Artikel 3
Definitioner

Ved anvendelsen af denne forordning gadder falgende definitioner ud over definitionerne i
artikel 3 forordning (EF) nr. 2371/2002:

a) "samlet tilladt fangstmasngde' (TAC): den mamgde, der hvert & kan fanges og
landes af hver bestand
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b)

<)

"kvote": en andel af den TAC, som er tildelt Fadlesskabet, mediemsstaterne eller
tredjelande

"internationale farvande": farvande, der ikke hgrer ind under nogen stats
hgjhedsomréde eller jurisdiktion

Artikel 4
Fiskeriomrader

| denne forordning forstas ved:

a)

b)

f)

Q)

h)

(i)

"|CES-omréder" (Det Internationale Havundersagel sesréd): de | CES-inddelinger, der
er defineret i forordning (EQF) nr. 3880/91

"Skagerrak": farvandet, der afgraanses mod vest af en ret linje fra Hanstholm fyr til
Lindesnes fyr og mod syd af en ret linje fra Skagen fyr til Tistlarna fyr og herfra til
det neameste punkt pa den svenske kyst

"Kattegat": farvandet, der afgraanses mod nord af en ret linje fra Skagen fyr til
Tistlarna fyr og derfra til det naameste punkt pa den svenske kyst og mod syd af en
ret linje fra Hasengre til Gnibens Spids, fra Korshage til Spodsbjerg og fra Gilbjerg
Hoved til Kullen

"Cadizbugten”: den del af ICES-omrade IX a, der ligger ast for 7°23'48" V

"GFCM-omrédet” (Den Almindelige Kommission for Fiskeri i Middelhavet):
omrédet som defineret i Rédets afgerelse 98/416/EF af 16. juni 1998 om Det
Europaaske Fadlesskabs tiltraadelse af Den Almindelige Kommission for Fiskeri i
Middel havet™

"CECAF-omréader" (det gstlige centrale Atlanterhav eller FAO-omrade 34): omrader
som defineret i Radets forordning (EF) nr. 2597/95 af 25. oktober 1995 om
indberetning af statistiske oplysninger om fangster, taget af medlemsstater, der driver
fiskeri i visse omréder uden for det nordlige Atlanterhav®®

"NEAFC-konventionsomradet": de farvande, der er anfert i artikel 1 i konventionen,
der er knyttet til Radets afgarelse 81/608/EQF af 13. juli 1981 om indgaelse af
konventionen om det fremtidige multilaterale samarbejde vedrarende fiskeriet i det
nordestlige Atlanterhav®

"NEAFC-reguleret omréde": de farvande i NEAFC-konventionsomradet, som ligger
uden for de farvande, der henhgrer under NEAFC-parternes jurisdiktion

"NAFO-omréder" (Organisationen for Fiskeriet i det Nordvestlige Atlanterhav):
omrader som defineret i Radets forordning (EQF) nr. 2018/93 af 30. juni 1993 om

32
33

EFT L 190 af 4.7.1998, s. 34.
EFT L 270 af 13.11.1995, s. 1.
EFT L 227 af 12.8.1981, s. 21.
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)

k)

P)

a)

indberetning af Statistiske oplysninger om medlemsstaternes fangster og
fiskeriaktivitet i det nordvestlige Atlanterhav®

"NAFO-reguleret omrade’: den del af omradet under NAFO-konventionen
(Organisationen for Fiskeriet i det Nordvestlige Atlanterhav), der ikke harer ind
under kyststaternes hgjhedsomréde eller jurisdiktion

"SEAFO-omrader" (Organisationen for Fiskeriet i det Sydestlige Atlanterhav):
omrader som defineret i Radets afgarelse 2002/738/EF af 22. juli 2002 om Det
Europadske Fadlesskabs indgéelse af konventionen om bevarelse og forvaltning af
fiskeressourcernei det sydestlige Atlanterhav®®

"ICCAT-omrédet" (Den Internationalle Kommission for Bevarelse af
Tunfiskebestanden i Atlanterhavet): omradet som defineret i Radets afgerelse
86/238/EQF af 9. juni 1986 om Fadlesskabets tiltradelse af den internationale
konvention om bevarelse af tunfiskebestanden i Atlanterhavet som andret ved den
protokol, der er knyttet som bilag til slutakten fra konferencen af beful dmaagtigede
for stater, der er parter i konventionen, undertegnet den 10. juli 1984 i Paris®’

"CCAMLR-omréder" (konventionen om bevarelse af de marine levende ressourcer i
Antarktis): omrader som defineret i forordning (EF) nr. 601/2004

"IATTC-omradet" (Den Interamerikanske Kommission for Tropisk Tunfisk):
omrédet som defineret i Radets afgerel se 2006/539/EF af 22. maj 2006 om indgaelse
pad Det Europadske Fadlesskabs vegne af konventionen om styrkelse af Den
Interamerikanske Kommission for Tropisk Tunfisk, der blev oprettet ved
konv3e8ntionen af 1949 mellem Amerikas Forenede Stater og Republikken Costa
Rica

"|OTC-omrédet” (Tunkommissionen for Det Indiske Ocean): omradet som defineret
i Rédets afgarelse 95/399/EF af 18. september 1995 om Fadlesskabets tiltraadel se af
aftalen om oprettelse af Tunkommissionen for Det Indiske Ocean®

"SPFO-omradet" (Den Regionade Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige
Stillehav): havet syd for Akvator, nord for CCAML R-konventionsomradet, gst for
SIOFA-konventionsomradet som defineret i Radets afgerelse 2006/496/EF af 6. juli
2006 om undertegnelse pa Det Europadske Fadlesskabs vegne af fiskeriaftalen for
det sydlige Indiske Ocean® og vest for de sydamerikanske staters
fiskerijurisdiktionsomrader

"WCPFC-omradet" (Fiskerikommissionen for det Vestlige og Centrale Stillehav):
omradet som defineret i Réadets afgerelse 2005/75/EF af 26. april 2004 om

35
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EFT L 186 af 28.7.1993, s. 1.

EFT L 234 af 31.8.2002, s. 39.
EFT L 162 af 18.6.1986, s. 33.
EUT L 224 af 16.8.2006, s. 22.
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Fedlesskabets tiltraadelse af konventionen om bevarelse og forvaltning af staarkt
vandrende fiskebestande i det vestlige og centrale Stillehav*

"Beringshavets hgjsgomrade": det hgjsgomrade i Beringshavet, der ligger uden for

200 sgmil fra de basisinjer, som det ydre territorialfarvands bredde males fra for
kyststaterne ved Beringshavet.

KAPITEL 11

Fiskerimuligheder og dertil knyttede betingelser for EF-fartgjer

Artikel 5
Fangstbegransninger og fordeling her af

| bilag | fastsadtes fangstbegramsningerne for EF-fartgjer i EF-farvande og visse
andre farvande og fordelingen heraf mellem medlemsstaterne samt yderligere
betingelser, jf. artikel 21 forordning (EF) nr. 847/96.

EF-fartgjer bemyndiges pa betingelsernei artikel 11, 20 og 21 og under overholdelse
af de kvoter, der er fastsat i bilag I, til at fiske i farvande under Faagernes,
Granlands, Islands og Norges fiskerijurisdiktion og i fiskeriomradet omkring Jan
Mayen.

K ommissionen fastsadter fangstbegramsninger for fiskeriet efter tobisi ICES-omrade
Il aog IV og EF-farvande i ICES-omrade |l a, jf. bestemmelsernei bilag I1D, punkt
6.

Kommissionen fastsedter Fadlesskabets fangstbegraansninger for lodde i grenlandske
farvandei ICES-omrade V og X1V til 7,7 % af TAC'en for lodde, sa snart TAC'en er
fastsat.

Fangstbegramsninger for sperling i ICES-omréde Il a og EF-farvande i ICES
omrade Il aog IV og for brising i EF-farvande i ICES-omrade Il aog IV revurderes
eventuelt af Kommissionen efter proceduren i artikel 30, stk. 2, i forordning (EF) nr.
2371/2002 pa baggrund af videnskabelige oplysninger, som indsamles i farste
halvdel af 2009.

Kommissionen kan fastsadte fangstbegramsninger for fiskeriet efter angos i ICES
omrade V111 efter proceduren i artikel 30, stk. 2, i forordning (EF) nr. 2371/2009 pa
baggrund af videnskabelige oplysninger, som indsamlesi farste halvdel af 2009.

Som falge af en revurdering af bestanden af sperling i henhold til stk. 5 revurderer
Kommissionen eventuelt fangstbegramsningerne for hvilling i ICES-omrade |11 a og
ICES-omrade IV og i EF-farvande i ICES-omrade Il a og for kuller i ICES-omréde
Il aogi EF-farvandei ICES-omrédelll b, Il cog Il d og i ICES-omréde |V samt i
EF-farvande i ICES-omréde 1l a efter proceduren i artikel 30, stk. 2, i forordning
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(EF) nr. 2371/2002 for at tage hensyn til industribifangster i forbindelse med
sperlingfiskeriet.

Artikel 6
Forbudte arter

Det er forbudt for EF-fartgjer at fiske efter, opbevare om bord, omlade og lande faglgende arter
i alle EF-farvande og farvande uden for Fadlesskabet:

brugde (Cetorhinus maximus)

stor hvid hgj (Carcharodon carcharias).

Artikel 7
Saer lige fordelingsbestemmel ser

Den fordeling af fiskerimuligheder mellem medlemsstaterne, der er fastsat i bilag I,
er ikketil hinder for:

a)

b)

udveksling, jf. artikel 20, stk. 5, i forordning (EF) nr. 2371/2002

omfordeling, jf. artikel 21, stk. 4, artikel 23, stk. 1, og artikel 32, stk. 2, i
forordning (EQF) nr. 2847/93 og artikel 23, stk. 4, i forordning (EF) nr.
2371/2002 eller artikel 10, stk. 4, i forordning (EF) nr. [...]/2008

supplerende landing, jf. artikel 3i forordning (EF) nr. 847/96
tilbageholdel se af maangder, jf. artikel 4 i forordning (EF) nr. 847/96

nedsadtelser, jf. artikel 51 forordning (EF) nr. 847/96.

Ved tilbageholdelse af kvoter, der skal overfarestil 2010, anvendes artikel 4, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 847/96 som undtagelse fra samme forordning pa alle bestande,
som der er fastsat en analytisk TAC for.

Artikel 8

Fiskeriindsatsbegraensninger og dertil knyttede betingelser for forvaltningen af bestande

1

For perioden 1. februar 2009 - 31. januar 2010 gadder de fiskeriindsatsbegraansninger
og dertil knyttede betingelser, der er fastsat i:

a)

b)

bilag 1A for forvaltningen af visse bestande i Kattegat, Skagerrak, ICES-
omrade 1V, VI a, VIl a, VII d, VIl ek og EF-farvande i ICES-omrade Il a og
Vb

bilag 1B for forvaltningen af kulmule- og jomfruhummerbestandene i ICES-
omréde V111 ¢ og IX amed undtagelse af Cadizbugten

bilag I1C for forvaltningen af tungebestandene i ICES-omréde V11 e
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d) bilag 11D for forvaltningen af tobisbestandene i ICES-omréade 111 a og IV og
EF-farvande i ICES-omrade |l a.

For perioden 1. januar 2009 - 31. januar 2009 gadder fiskeriindsatsbegraasningerne
og de dertil knyttede betingelser i bilag I1A, 11B, 11C og IID til forordning (EF) nr.
40/2008 fortsat for de bestande, der er omhandlet i stk. 1.

Kommissionen fastsadter fiskeriindsatsbegramsningerne for 2009 for fiskeriet efter
tobis i ICES-omrade llla og IV og EF-farvande i ICES-omréde Il a efter
bestemmelsernei bilag 11D, punkt 4 og 5.

Medlemsstaterne sarger for, at fiskeriindsatsen i 2009, mdlt i kW-dage til havs, for
fartgjer med dybhavsfiskeritilladelse ikke overstiger 65 % af den gennemsnitlige
arlige fiskeriindsats, som fiskerfartgjerne i den pagad dende medlemsstat udevede i
2003 pa fangstrejser, hvortil der var givet dybhavsfiskeritilladelse, og/eller hvor der
blev fanget dybhavsarter, jf. bilag | og Il til forordning 2347/2002. Dette stykke
gadder kun for fangstrejser, hvor der er fanget over 100 kg dybhavsarter, med
undtagel se af guldlaks.

Artikel 9
Betingelser for landing af fangster og bifangster

Fisk fra bestande, for hvilke der er fastsat fangstbegramsninger, ma kun opbevares
om bord eller landes, hvis:

a) fangsterne er taget af fartgjer fra en medlemsstat, der har en kvote, og denne
kvote ikke er opbrugt, eller

b) fangsterne udger en del af en EF-andel, der ikke er blevet fordelt som kvoter
mellem medlemsstaterne, og denne andel ikke er opbrugt.

Uanset stk. 1 kan falgende fisk opbevares om bord og landes, selv om en
medlemsstat ikke har nogen kvoter eller kvoterne eller andelene er opbrugt:

a) andrearter end sild og makrel, hvis

1) de e fanget blandet med andre arter med redskaber med en
maskestarrelse pa under 32 mm, jf. artikel 4 i forordning (EF) nr. 850/98,

0g
i)  fangsterne hverken sorteres om bord eller ved landing
eller
b)  makrel, hvis
1) den fanges blandet med hestemakrel eller sardin

i)  makrelmaangden ikke overstiger 10 % af den samlede vaggt af maangden
af makrel, hestemakrel og sardin om bord, og
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iii)  fangsterne hverken sorteres om bord eller ved landing.

3. Alle landinger afskrives pa kvoten eller, hvis Fadlesskabet andel ikke er blevet
fordelt som kvoter mellem medlemsstaterne, pa Fadlesskabets andel, medmindre det
drejer sig om fangster taget i henhold til stk. 2.

4. Den procentvise andel af bifangster og bifangsternes anvendelse bestemmes efter
artikel 4 og 11 i forordning (EF) nr. 850/98.

Artikel 10
Usorterede landinger i ICES-omradelll a, IV og VIl d og EF-farvandei | CES-omrade
Ila
1 Artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1434/98 om forbud mod opbevaring af sild om

bord under visse omstaandigheder gadder ikke for sild, der er fanget i ICES-omrade
Il & IV og VII d og EF-farvande i ICES-omréde Il a.

2. Nar en mediemsstats har néet fangstbegramsningerne for fiskeri efter sild i ICES-
omréde Il a, 1V og VII d og EF-farvande i ICES-omréde |l a, er det forbudt for
fartgjer, der farer dens flag, og som er registreret i Fadlesskabet og udever de
fiskerier, som s&danne fangstbegramsninger gadder for, at lande usorterede fangster,
der indeholder sild.

3. Medlemsstaterne sgrger for, at der indferes en passende stikprgveordning, sa der kan
foretages effektiv kontrol af usorterede landinger pr. art fanget i ICES-omréde 111 g,
IV og VIl d og EF-farvande i ICES-omrade Il a

4. Usorterede fangster taget i ICES-omrade 11l a, IV og VIl d og EF-farvande i ICES-
omrade Il a m& kun landes i havne og pa landingssteder, hvor der findes en
stikpreveordning som omhandlet i stk. 3.

Artikel 11
Adgangsbegr eensninger

EF-fartgier maikke fiske i Skagerrak inden for 12 sgmil fra Norges basislinjer. Fartgjer, der
farer dansk eller svensk flag, kan dog fiske indtil fire samil fraNorges basislinjer.

Artikel 12
Maling af maskestarrelse og tradtykkelse

Maskestarrelser og tradtykkelser omhandlet i neavagende forordning males i
overensstemmelse med Kommissionens forordning (EF) nr. 129/2003 af 24. januar 2003 om
de naamere regler for bestemmelse af fiskeredskabers maskestarrelse og tradtykkelse®, ndr
EF-fiskerfartgjer inspiceres af EF-kontrollagrer, kontrollerer fra Kommissionen og nationale
kontrollarer.

42 EFT L 22 af 25.1.2003, s. 5.
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Artikel 13
Tekniske foranstaltninger og kontrolforanstaltninger, der skal anvendesi en
over gangsperiode

| bilag 11l fastsedttes tekniske foranstaltninger og kontrolforanstaltninger, der skal anvendes
for EF-fartgjer i en overgangsperiode.

KAPITEL Il
Fangstbegraensninger og dertil knyttede betingelser for
tredjelandsfiskerfartgjer

Artikel 14
Tilladelse

Fiskerfartgjer, der sejler under Venezuelas eller Norges flag, og fiskerfartgjer, der er
registreret pa Faagerne, kan fiske i EF-farvande inden for de fangstbegramsninger, der er
fastsat i bilag |, og under overholdelse af de betingelser, der er fastsat i kapitel 111 i forordning
(EF) nr. [...]/2008 og artikel 15-18 og 22-27 i naavaaende forordning.

Artikel 15
Forbudte arter

Det er forbudt for tredjelandsfiskerfartgjer at fiske efter, opbevare om bord, omlade og lande
falgende arter i alle EF-farvande:

brugde (Cetorhinus maximus)

- stor hvid hg (Carcharodon carcharias).

Artikel 16
Geografiske restriktioner

1. Fiskerfartgjer, der sgjler under norsk flag, eller som er registreret pa Feagerne, har
kun adgang til at fiskei de dele af fiskerizonen pa 200 sgmil, som ligger mere end 12
sgmil fra medlemsstaternes basislinjer i ICES-omrade IV, Kattegat og Atlanterhavet
nord for 43°00' N, undtagen det omrade, der er omhandlet i artikel 18 i forordning
(EF) nr. 2371/2002.

2. Fiskeri i Skagerrak med fiskerfartgjer, der farer norsk flag, er tilladt i omréder, der
ligger mere end fire samil fra Danmarks og Sveriges basislinjer.

3. Fiskerfartgjer, der farer Venezuelas flag, har kun adgang til at fiske i de dele af
fiskerizonen pa 200 samil, som ligger mere end 12 sgmil fra departementet Fransk
Guyanas basidlinjer.
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Artikel 17
Gennemsgling af EF-farvande

Tredjelandsfiskerfartgjer, der gennemsejler EF-farvande, skal stuve deres redskaber, sa de
ikke umiddelbart kan bruges, jf. f@gende betingel ser:

a)

b)

net, synk og lignende udstyr skal vage adskilt fra dets skovle og dets slasbe- og
trawlliner samt wirer

redskaber, der befinder sig pa eller over dakket, skal vaare solidt fastgjort til en del af
overbygningen.

Artikel 18
Betingelser for landing af fangster og bifangster

Fisk fra bestande, for hvilke der er fastsat fangstbegramsninger, ma ikke opbevares om bord
eller landes, medmindre fangsterne er taget af tredjelandsfiskerfartgjer, der har en kvote, og
denne kvote ikke er opbrugt.

Artikel 19

Tekniske foranstaltninger og kontrolforanstaltninger, der skal anvendesi en

over gangsperiode

| bilag Il fastsadtes tekniske foranstaltninger og kontrolforanstaltninger, som skal anvendes
for tredjelandsfiskerfartgjer i en overgangsperiode.

KAPITEL IV
FISKERITILLADELSER TIL EF-FARTGJER

Artikel 20
Fiskerimuligheder og dertil knyttede betingel ser

Falgende EF-fartgjer er fritaget for kravet en fiskeritilladelse, jf. artikel 3 i
forordning (EF) nr. [...]/2008, nar de fisker i norske farvande i Nordsgen:

a) fartgier med en tonnage pa hgjst 200 GT
b) fartgjer, der driver konsumfiskeri efter andre arter end makrel, eller
c) fartgjer, der farer svensk flag, og som fisker i trad med gad dende praksis.

Det maksimale antal fiskeritilladelser og de dertil knyttede betingelser for EF-
fartgjer, der fisker i tredjelandsfarvande, er fastsat i bilag IV, del I.

Hvis en medlemsstat pa basis af artikel 20, stk. 5, i forordning (EF) nr. 2371/2002
overfarer kvoter til en anden medlemsstat som led i en bytteaftale (swap) i de
fiskeriomrader, der er naevnt i bilag IV, del |, skal overfarden ledsages af den
relevante overdragelse af fiskeritilladelser og meddeles Kommissionen. Det samlede
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antal fiskeritilladelser for hvert fiskeriomréde, jf. bilag IV, del |, ma dog ikke
overskrides.

5. EF-fartgjer skal overholde de bevarelses- og kontrolforanstaltninger og ale andre
bestemmelser, der gadder for det omrade, hvor de fisker.

Artikel 21
Faer gerne

EF-fartgjer, som har tilladelse til direkte fiskeri efter en bestemt art i feggske farvande, kan
fiske direkte efter andre arter, forudsat at de pa forhand giver de famaske myndigheder
meddel el se herom.

KAPITEL V
FISKERITILLADELSER TIL
TREDJELANDSFISKERFARTQJER

Artikel 22
Krav om fiskeritilladelse
1 Fiskerfartgjer pa under 200 GT, der ferer norsk flag, er fritaget for kravet om
fiskeritilladelse, jf. artikel 18 i forordning (EF) nr. [...]/2008, nar de fisker i EF-
farvande.
2. Fiskeritilladelser udstedt til tredjelandsfiskerfartgjer, der fisker i EF-farvande, skal

medfares om bord. Fartgjer, der er registreret pad Feagerne eller i Norge, er dog
fritaget for denne forpligtelse.

Artikel 23
Ansggning om fiskeritilladelse

Ansggninger fra en tredjelandsmyndighed til Kommissionen om fiskeritilladelse skal
indehol de falgende oplysninger, jf. dog artikel 19, stk. 2, i forordning (EF) nr. [...]/2008:

a) fartgjets navn
b) registreringsnummer
C) havnekendingsbogstaver og -nummer

d) registreringshavn
€) gerens eller befragterens navn og adresse
f) bruttotonnage og laengde overalt

0) maskineffekt
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h)

)
k)

kaldesignal og radiofrekvens

forventet fangstmetode

forventet fiskeriomrade

forventede malarter

periode, som der ansgges om tilladelse for.

Artikel 24
Antal fiskeritilladelser

Det maksimale antal fiskeritilladelser og de dertil knyttede betingelser for tredjelandsfartgjer,
der fisker i EF-farvande, er fastsat i bilag 1V, del 11.

Artikel 25
Annullering

Fiskeritilladelser kan annulleres med henblik pa& udstedelse af nye fiskeritilladelser, jf. dog
kapitel 111 i forordning (EF) nr. [...]/2008. Annulleringen far virkning fra dagen forud for
datoen for Kommissionens udstedelse af fiskeritilladelserne. Nye fiskeritilladelser far
virkning fra udstedel sesdatoen.

Artikel 26
Fiskeritilladelseshaverensforpligtelser

Tredjelandsfiskerfartgjer skal, ud over at overholde eventuelle dataoverferselskrav
fastsat i overensstemmelse med artikel 23, stk. 1, i forordning (EF) nr. [...]/2008,
fare en logbog med de oplysninger, der er fastsat i bilag V, del 1.

Ved dataoverfarsel i overensstemmelse med artikel 23 i forordning (EF) nr.
[...]/2008 skal tredjelandsfiskerfartgjer overfare de oplysninger, der er fastsat i bilag
VI, til Kommissionen efter reglerne i det pagaddende bilag.

Stk. 2 gadder ikke for fartgjer, der farer norsk flag og fisker i ICES-omrédellll a.

Artikel 27
Saerlige bestemmelser for departementet Fransk Guyana

For at fa udstedt tilladelse til at fiske i departementet Fransk Guyanas farvande skal
gere af tredjelandsfiskerfartgjer, ud over at opfylde betingelserne i kapitel 11 i
forordning (EF) nr. [...]/2008, forpligte sig til pa anmodning af Kommissionen at
tage en observatgr om bord.

Tredjelandsfiskerfartgjer, der fisker i departementet Fransk Guyanas farvande, skal,
ud over at overholde eventuelle dataoverfarselskrav fastsat i overensstemmelse med
artikel 23 i forordning (EF) nr. [...]/2008, fare en logbog som vist i bilag V, del 1I.
Fangstdata skal pa anmodning sendes til Kommissionen via de franske myndigheder.
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KAPITEL VI

Seerlige bestemmelser for EF-fartgjer, der fisker i GFCM-

omr adet

AFDELING 1
BEVAREL SESFORANSTALTNINGER

Artikel 28

Indferelse af en forbudsperiodefor fiskeri efter guldmakrel, hvor der anvendes

indretninger, der tiltrakker fisk (FAD)

For at beskytte guldmakrel (Coryphaena hippurus), herunder navnlig sma individer,
forbydes fiskeri efter guldmakrel, hvor der anvendes indretninger, der tiltrakker fisk
(FAD), i perioden 1.januar 2009 - 14. august 2009 i ale GFCM-aftaleomrédets
geografiske underomrader, jf. bilag V1.

Uanset stk. 1, kan en medlemsstat, som kan dokumentere, at fiskerfartgjer, som ferer
dens flag, ikke har kunnet udnytte deres normale fiskedage pa grund af darligt vejr,
overfgre dage, som dens fartgjer har mistet i FAD-fiskeri, indtil den 31. januar i det
falgende ar. Medlemsstater, som gnsker at benytte sig af denne mulighed, sender
senest den 1. januar 2010 Kommissionen en anmodning om at fa tildelt et yderligere
antal dage, hvor et fartg] har tilladelse til at fiske efter guldmakrel ved hjadp af
FAD'er i forbudsperioden 1. januar 2010 - 31. januar 2010. En sddan anmodning skal
ledsages af falgende:

a) en rapport med naamere oplysninger om indstillingen af det pagaddende
fiskeri, herunder relevante meteorol ogiske oplysninger

b) fartgjetsnavn
c) fartgjets registreringsnummer

d) fartgiets havnekendingsbogstaver og -nummer, jf. bilag | til Kommissionens
forordning (EF) nr. 26/2004 & 30. december 2003 om et EF-
fiskerfl &deregister®.

Kommissionen sender oplysningerne fra medlemsstaterne  til GFCM's
eksekutivsekretariat.

Medlemsstaterne skal senest den 1. november 2009 sende en rapport til
Kommissionen om gennemferelsen af de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 2,
for 2008.

Medlemsstaterne skal senest den 15. januar 2010 sende en rapport til Kommissionen
om de samlede landinger og omladninger af guldmakrel, som fiskerfartgjer, der farer
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deres flag, har foretaget i 2009 i ale GFCM-aftaleomradets geografiske
underomrader som fastsat i bilag V1.

Kommissionen sender oplysningerne fra medlemsstaterne til GFCM's
eksekutivsekretariat.

Artikel 29

Etablering af omrader med fiskeribegreensninger for at beskytte felsomme

dybhavslevesteder

Fiskeri med skrabere og bundtrawl er forbudt i de omréder, der afgramnses af linjer,
som forbinder @l gende punkter:

a) omradet "Lopheliarevet ud for Capo Santa Maria di Leuca' med
dybhavsfiskeribegraasninger

- 39°27,72'N, 18°10,74' &
- 39°27,80'N, 18°26,68 @
- 39°11,16'N, 18°32,58 &
- 39°11,16'N, 18°04,28' @

b) omrddet "Nile delta aea cold hydrocarbon seeps’ med
dybhavsfiskeribegraamsninger

- 31°30,00' N, 33°10,00' @
—  31°30,00'N, 34°00,00' @
- 32°00,00' N, 34°00,00' @
— 32°00,00'N, 33°10,00' @
c) omradet "Eratosthemes Seamount" med dybhavsfiskeribegramsninger
—  33°00,00'N, 32°00,00' @
- 33°00,00' N, 33°00,00' @
—  34°00,00'N, 33°00,00' @
- 34°00,00' N, 32°00,00" &.

Medlemsstaterne tragfer de nadvendige foranstaltninger til at beskytte de felsomme
dybhavslevesteder, der er omhandlet i stk. 1, og skal navnlig sikre, at disse omrader
ogsa beskyttes mod andre aktiviteter end fiskeri, som kan bringe bevarelsen af disse
saalige levesteders karakteristikai fare.
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1)

Artikel 30
Mindstemaskestarrelser for trawl, som anvendestil lokalt og ssesonbestemt
bundtrawlsfiskeri i Middelhavet

Uanset artikel 8, stk. 1, litra h), og artikel 9, stk. 3, nr. 2) i forordning (EF) nr.
1967/2006 ma medlemsstaterne fortsat give fartgjer, som farer deres flag, tilladelse
til at anvende fangstposer med diagonalmasker pa under 40 mm i visse lokale og
ssesonbestemte bundtrawlsfiskerier efter arter, som ikke deles med tredjelande.

Stk. 1 gadder kun for fiskeri, som medlemsstaterne allerede har givet formel
tilladelse til efter geddende nationale lovgivning pr. 1. januar 2007, og ma ikke
medfgre gget fiskeriindsats fremover i forhold til fiskeriindsatsen i 2006.

Medlemsstaterne skal senest den 15. januar 2009 pa sadvanlig elektronisk databaaer
sende Kommissionen en liste over de fartgjer, der er godkendt efter stk. 1.

Listen over fartgjer med tilladel se skal indeholde faglgende oplysninger:
a) fartgietsnavn

b) fartgiets EF-fiskerfladeregisternummer (CFR) og udvendige magkning, jf.
bilag | til forordning (EF) nr. 26/2004

c) det eler de fiskeri(er), som de enkelte fartgjer har faet tilladelse til at drive,
efter malart(er), fiskeriomréde som fastsat i bilag VII, og de anvendte
fiskeredskabers tekniske maskestarrel sesspecifikationer

d) denfiskeriperiode, som tilladelsen gadder.

Hvis der i listen over fartgier med tilladelse, jf. stk. 4, ikke er sket aandringer i
forhold til den liste, der blev meddelt for 2008, skal medlemsstaterne senest den 15.
januar 2009 meddele Kommissionen, at der ikke er sket aandringer.

Kommissionen sender oplysningerne fra medlemsstaterne til GFCM's
eksekutivsekretariat.

AFDELING 2
REGIONAL ORDNING FOR HAVNESTATSFORANSTAL TNINGER

Artikel 31
Definitioner
| denne afdeling forstas ved:
"fiskeri":
i)  sagning efter eler fangst eller hgst af fiskeressourcer i GFCM-omradet eller
forsag herpa og

i) udevelse af enhver aktivitet, der med rimelighed kan forventes at resultere i
lokalisering, fangst eller hast af fisk i GFCM-omradet
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2)

3)

4)

5)

"fiskerirelateret aktivitet": enhver handling til stette eller forberedelse af fiskeri,
herunder forarbejdning, omladning eller transport af fisk, der ikke tidligere har vaaet
landet eller losset | en havn, samt forsyning med mandskab, braendstof, udstyr mv. til
havs

"fartg] omfattet af GFCM-aftalen”: et fiskerfartg eller andet fartgj, der anvendes til,
er udstyret til eller patamnkes anvendt til fiskeri eller fiskerirelaterede aktiviteter i
GFCM-omradet

"havn": en havn i GFCM-omradet, herunder offshore-terminaler og andre anlagy til
landing, omladning, forarbejdning eller bunkring og anden forsyning

"ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri" (IUU-fiskeri): ulovligt, urapporteret og
ureguleret fiskeri som defineret i artikel 2, stk. 1, i Radets forordning (EF) nr.
[...]72008 om en EF-ordning, der skal forebygge, afveage og standse ulovligt,
urapporteret og ureguleret fiskeri**,

Artikel 32
Anvendelsesomr ade

Denne afdeling gadder for tredjelandsfartgjer, der er omfattet af GFCM-aftalen, og
som gnsker at anlgbe eller befinder sig i en medlemsstats havn, og EF-fartgjer, der er
omfattet af GFCM-aftalen, og som gnsker at anlabe eller befinder sigi en havn i et
tredjeland, der er kontraherende part i GFCM.

Medlemsstaterne kan tragfe supplerende foranstaltninger til skaarpet jurisdiktion og
kontrol for fiskeri og fiskerirelaterede aktiviteter udevet af fartgjer, der farer deres
flag, og som gnsker at anlgbe €eller befinder sig i deres havne, herunder
foranstaltningerne fastsat i denne afdeling.

Artikel 33
Sammenhaeng med andr e EF-bestemmel ser

Medmindre andet er fastsat i denne afdeling, anvendes denne afdeling, jf. dog forordning
(EQF) nr. 2847/93 og Radets forordning (EF) nr. 1093/94 af 6. maj 1994 om fastszdtelse af
betingelserne for, at tredjelandes fiskerfartgjer kan lande deres fangster direkte og af seette dem
i Fadlesskabets havne™.

Artikel 34
Samar bejde og udveksling af oplysninger

Kommissionen og medlemsstaterne skal samarbejde og udveksle oplysninger med
GFCM's eksekutivsekretariat, kontraherende parter i GFCM og internationale
organisationer, issa ved:
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a) at anmode om oplysninger fra og levere oplysninger til relevante databaser

b)  at anmode om og tilbyde samarbejde med henblik pa effektiv gennemferel se af
denne afdeling.

Medlemsstaterne skal sikre, at deres national e fiskerirelaterede informati onssystemer
giver mulighed for direkte elektronisk udveksling af oplysninger om
havnestatsinspektioner som omhandlet i denne afdeling mellem dem og GFCM's
sekretariat under beharig hensyntagen til de relevante fortrolighedskrav.

Medlemsstaterne skal tradfe foranstaltninger til elektronisk udveksling af
oplysninger mellem nationale instanser og til samordning af sddanne instansers
aktiviteter i forbindelse med gennemfearelsen af foranstaltningerne i denne afdeling.

Medlemsstaterne skal opstille en liste over kontaktpunkter i forbindelse med denne
afdeling, som skal sendes elektronisk til  Kommissionen, GFCM's
eksekutivsekretariat og de kontraherende parter i GFCM senest den 15. februar 2009.

Artikel 35
Udpegning af havne

Uanset artikel 3 i forordning (EF) nr. 1093/94 skal medlemsstaterne udpege de
havne, som tredjelandsfartgjer omfattet af GFCM-aftalen kan anlagbe, og sikre, at alle
udpegede havne har tilstragkkelig kapacitet til at foretage inspektioner og til at tradfe
andre havnestatsforanstaltninger i overensstemmel se med denne afdeling.

Medlemsstaterne skal senest den 15. februar 2009 meddele Kommissionen og
GFCM's eksekutivsekretariat, hvilke havne der er udpeget i henhold til stk. 1, og
laagge disse oplysninger ud pa deres websted.

Artikel 36

Forudgdende anmeldelse af anlgb af havn og tilladelsetil at benytte en havn

Uanset artikel 28e, stk. 1, i forordning (EQ@F) nr. 2847/93 skal fereren af et
tredjelandsfartgj omfattet af GFCM-aftalen, der gnsker at anlgbe en udpeget havn, jf.
artikel 35, opfylde betingelserne i ordningen for udpegede havne, som
havnemed|emsstaten har opstillet i overensstemmelse med denne afdeling, og senest
72 timer for forventet ankomst give de kompetente myndigheder i den pagaddende
medlemsstat meddelelse om, at han har agter at anlgbe den pageddende havn.
Havnestaten kan fastsadte en anden tidsfrist under hensyntagen isaa til afstanden
mellem fiskepladserne og dens havne.

Meddelelsen omhandlet i stk. 1 skal mindst indeholde de oplysninger, der er fastsat i
bilag VIII, del A.

Medlemsstatens kompetente myndigheder skal skriftligt meddele fereren af det
tredjelandsfartgj, der gnsker at anlagbe dens havn, tilladelsen til at benytte havnen til
landing, omladning eller forarbejdning. Fereren skal fremlagyge denne tilladelse for
de kompetente havnemyndigheder, ndr han anlgber havn, og fer han indleder de
aktiviteter, der er givet tilladel se til.
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4.

Medlemsstaterne skal elektronisk og i papirform registrere de tilladelser, der er
udstedt pa basis af denne artikel, eller de afslag pa anlgb af havn, der er givet i
henhold til artikel 37 eller 38.

Artikel 37
Afslag pa at benytte en havn

Medlemsstaterne skal naggte et tredjelandsfartg) omfattet af GFCM-aftalen at benytte de
udpegede havne, jf. artikel 35, til landing, omladning eller forarbejdning af fiskevarer fanget i
GFCM-omréde, ligesom de skal nasgte det adgang til at benytte deres havnefaciliteter,
herunder isaa bunkrings- og andre forsyningstjenester, hvis:

a)
b)
c)

d)

fartgjsfareren ikke har opfyldt sine forpligtelser, jf. artikel 36, stk. 1
fartgjet ikke farer en GFCM-partsflag, eller

fartgjet er opfert pd en liste opstillet af en regional fiskeriforvaltningsorganisation,
som Fadlesskabet er part i, over fartgjer, der har udevet eller stattet lUU-fiskeri

der er rimelig grund til at antage, at fartgjet ikke har en gyldig tilladelse til at fiske
eller udave fiskerirelaterede aktiviteter i GFCM-omrédet og fartgjsfereren, efter at
vage blevet orienteret om grunden til denne antagelse, ikke har dokumenteret, at han
har en s&dan tilladel se.

Artikel 38
Formodet |UU-fiskeri

Hvis en havnemediemsstat har grund til at formode, at et tredjelandsfartg], der ensker
at anlgbe en af dens havne, har udevet eller stettet 1UU-fiskeri i GFCM-omradet,
skal havnemedlemsstaten meddele dette til fartgjets ejer og i givet fad fartgjets
driftsansvarlige ved at fremleggge en udferlig begrundelse, der skal indeholde en
henvisning til retten til at anmode om eller forelaggge yderligere oplysninger og give
geren ogi givet fald den driftsansvarlige mulighed for at blive hert.

Hvis en medlemsstat pa basis af oplysningerne opnaet i overensstemmelse med stk. 1
har rimelig grund til at formode, at fartgjet har udfert eller stettet IUU-fiskeri, skal
den naggte det pdgaddende fartgi adgang til at benytte sine havne til landing,
omladning eller forarbejdning af fiskevarer fanget i GFCM-omradet, ligesom den
skal naggte det adgang til at benytte sine havnefaciliteter, herunder issar bunkrings- og
andre forsyningstjenester.

Artikel 39
Meddelelse og tilbagetragkning af afslag

Hvis en medlemsstat har naagtet et fartgj adgang til at benytte sine havne, jf. artikel
37 eller artikel 38, stk. 2, skal den straks meddele dette til fartgjets gjer og i givet fald
fartgjets driftsansvarlige, flagstaten, Kommissionen, GFCM's eksekutivsekretariat og
andre kontraherende parter i GFCM og give en udferlig begrundel se for afslaget.
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2. Hvis grunden til afdaget, jf. artikel 37 og 38, ikke laagere bestdr, skal
medlemsstaten trakke sit afdlag tilbage og underrette dem, som fik sendt en
meddelelsei henhold til stk. 1 herom.

Artikel 40
Force majeureeller ngdsituation

Artikel 37 og 38 har dog ingen indvirkning pa fartgjers anlab af havn efter international lov i
tilfadde af force majeure eller i nadsituationer og pa levering til fartgjer af tjenester, der er
nadvendige for besagningens sikkerhed, sundhed og velfaad.

Artikel 41
Anlgb af havn uden tilladelse

Medlemsstaterne skal serge for, at tredjelandsfartgjer, der har udevet fiskeri eller
fiskerirelaterede aktiviteter i GFCM-omradet, og som anlgber deres havne uden forudgaende
tilladel se, inspiceres som fastsat i denne afdeling.

Artikel 42
I nspektioner
1 Hver medlemsstat skal inspicere mindst 50 % af de tredjelandsfartgjer, der anlgber
deres havnei 2009, jf. inspektionsprocedurerne fastsat i bilag V111, del B.
2. Ved bestemmelse af, hvilke fartgier der skal inspiceres, gives der prioritet til
falgende:

a) fartgjer, som en anden medlemsstat tidligere har naggtet adgang til at benytte en
havn i overensstemmelse med denne afdeling, eller som af en anden
kontraherende part i GFCM tidligere har naggtet adgang til at benytte en havn
efter GFCM-bestemmel serne, eller

b) anmodninger fra andre medlemsstater, kontraherende parter i GFCM éller
regional e fiskeriorganisationer om, at specifikke fartgjer skal inspiceres.

3. Medlemsstaterne skal fastsadte betingelser for certificering af deres kontrollarer til at
foretage inspektion i henhold til denne artikel. S&danne betingelser skal omfatte de
krav vedragrende uddannelse af kontrollarer, jf. bilag VIII, del C.

4, Inspektioner skal foretages siledes, at fartgjer ikke forsinkes ungdigt og s det sikres,
at inspektionen er til mindst mulig gene og ul€jlighed for fartgjerne, og at det undgas,
at fiskenes kvalitet forringes.

5. Inspektionsresultaterne skal fremga af en inspektionsrapport, der udfyldes og
underskrives af kontrollgren, og som mindst skal indeholde de oplysninger, der er
fastsat i bilag VIII, del D.

6. Inspektionsresultaterne skal forelasgges for fartgjets ger og i givet fald fartgjets
driftsansvarlige til gennemsyn, og de skal have mulighed for at tilfgje bemaakninger
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| rapporten og for at kontakte de relevante myndigheder i flagstaten, issa hvis de har
avorlige problemer med at forstd indholdet af rapporten.

Fareren af det inspicerede fartg) modtager en kopi af inspektionsrapporten, som skal
medfares om bord.

Artikel 43
Standar diser ede havneinspektionsoplysninger

Medlemsstaterne skal registrere og behandle oplysninger om inspektion i havn pa en
standardiseret made, jf. bestemmelsernei bilag V111, del E.

DA

Artikel 44
Flagstatensrolle

Medlemsstaterne skal sgrge for, at fartgjer, der ferer deres flag, lander fisk,
forarbejder fisk og benytter sig af andre havnetjenester i havne i andre medlemsstater
eller GFCM-parter, der handler i overenstemmelse med eller pa en made, der er
forenelig med denne afdeling.

Hvis en medlemsstat har rimelig grund til at formode, at et fartg], der ferer dens flag,
har udevet eller stattet IUU-fiskeri og anmoder om at anlgbe eller allerede befinder
sigi en havni en anden medlemsstat eller GFCM-part, skal farstnaevnte medlemsstat
alt efter tilfaddet anmode sidstnaavnte medlemsstat eller den pagad dende GFCM-part
om at inspicere fartgjet og meddele den resultaterne af en sadan inspektion.

Ved inspektion skal fartgjsfareren:

a)  samarbejde med kontrollgrerne og bista dem med inspektionen af fartgjet efter
procedurerne i denne afdeling, og han ma ikke hindre dem i at varetage deres
opgaver eller true eller forstyrre dem under arbejdet

b)  give kontrollarerne adgang til alle omréder, dak og rum pafartgjet, fangster og
fiskevarer om bord, net og andre redskaber, udstyr samt alle oplysninger eller
dokumenter, som kontrollgren skenner ngdvendige for at kunne foretage
inspektion

c) give kontrollgrerne adgang til registreringsdokumenter, fiskeritilladelser og
anden dokumentation, som de matte anske.

Hvis fartgjsfareren nagyter at give bemyndigede kontrollgrer lov til at foretage
inspektion i overensstemmelse med denne afdeling, skal fereren forklare, hvorfor
han nagter at lade sit fartg inspicere. Havneinspektionsmyndighederne i den
pagaddende medlemsstat skal straks meddele myndighederne i flagstaten,
Kommissionen og GFCM's eksekutivsekretariat fartgjsfererens afslag og forklaring.

Hvis fereren af et fartg, der farer en medlemsstats flag, ikke opfylder forpligtelserne
i stk. 3, og den forklaring, som han har givet pa afslaget omhandlet i stk. 4, ikke kan
anses at falde ind under force majeure eller en ngdsituation, skal flagmediemsstaten
tredffe passende foranstaltninger over for det pageddende fartgj, issa ved at
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suspendere fartgjets fiskeritilladel se og kraeve, at fartgjet forbliver i havn, eller andre
relevante  foranstatninger. Flagmedlemsstaten ~ skal straks  meddele
havneinspektionsmyndighederne, Kommissionen og GFCM's eksekutivsekretariat,
hvilke foranstaltninger den har truffet i det pageddende tilfadde.

AFDELING 3
RAPPORTERING AF STATISTISKE MATRICER

Artikel 45
Dataover for sel

Medlemsstaterne skal overfagre data for opgave 1.1 og 1.2 i GFCM's dtatistiske
matrix, jf. bilag I X, til GFCM's eksekutivsekretariat senest den 30. juni 2009.

Medlemsstaterne skal i det omfang, det er muligt, overfere data for opgave 1.3, 1.4
og 1.5 i GFCM's statistiske matrix, jf. bilag 1X, til GFCM's eksekutivsekretariat
senest den 30. juni 2009.

Medlemsstaterne skal anvende GFCM's dataregistreringssystem, jf. GFCM's
websted*®, ved indsendelse af data som omhandlet i stk. 1 og 2.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de data, de har overfart pa basis af denne
artikel.

KAPITEL VII

Saerlige bestemmelser for EF-fartgjer, der fisker i det NAFO-

regulerede omrade

Artikel 46
Fangstrapportering

Fereren af et fartgj, som har tilladelse til at fiske efter hellefisk i overensstemmelse
med artikel 51 forordning (EF) nr. 2115/2005, skal til de kompetente myndigheder i
flagmedlemsstaten indsende en elektronisk fangstopgerelse med angivelse af, hvor
stor en mamngde hellefisk fartgjet har fanget, herunder ogsa nulfangst.

Fangstopgerelsen omhandlet i stk. 1 indsendes farste gang senest ved udgangen af
den tiende dag efter fartgjets indsgjling i det NAFO-regulerede omréde eller efter
fangstrejsens begyndelse. Opgerelsen indsendes hver femte dag. Nar fangsterne af
hellefisk, som der er givet meddelelse om i henhold til stk. 1, skennes at vaare ndet op
pa 75 % af flagmedlemsstatens kvote, skal fartgjsfareren indsende fangstopgerel ser
hver tredje dag.

46

http://www.gfcm.org/gfcm/topic/16164

DA


http://www.gfcm.org/gfcm/topic/16164
http://www.gfcm.org/gfcm/topic/16164

DA

Medlemsstaterne videresender fangstopgerelserne til Kommissionen, sa snart de har
modtaget dem. Kommissionen videresender straks oplysningerne til NAFO's
sekretariat.

Artikel 47
Supplerende kontrolforanstaltninger

Fartgjer, som har tilladelse til at fiske efter hellefisk i overensstemmelse med artikel
5 i forordning (EF) nr. 2115/2005, ma kun sejleind i det NAFO-regulerede omrade,
hvis de har mindre end 50 tons fangst om bord, eller hvis de har adgang i henhold til
denne artikels stk. 2, 3 og 4.

Nar et fartgj, som har tilladelse til at fiske efter hellefisk i overensstemmelse med
artikel 5 i forordning (EF) nr. 2115/2005, har fangster pa mindst 50 tons om bord,
som er taget uden for det NAFO-regulerede omrade, skal det pr. email eller fax
senest 72 timer far indsgjlingen (ENT) i det NAFO-regulerede omréde meddeles
NAFO's sekretariatet, hvor stor en fangstmaangde fartgjet har om bord, pa hvilken
position (laangde- og breddegrad) fartgjsfereren forventer, at fartgjet vil begynde at
fiske, og hvorndr det forventes at vaae fremme pa den pagad dende position.

Hvis et inspektionsfartg) efter meddelelsen omhandlet i stk. 2 giver besked om, at det
har til hensigt at foretage inspektion, skal det meddele fiskerfartgjet koordinaterne pa
det kontrolsted, hvor inspektion vil finde sted. Kontrolstedet méa ikke vaare mere end
60 semil fra den position, hvor fartgjsfareren forventer, at fartgjet vil begynde at
fiske.

Hvis et fartgj, som har tilladelse til at fiske efter hellefisk i overensstemmelse med
artikel 51 forordning (EF) nr. 2115/2005, inden det segjler ind i det NAFO-regulerede
omrade ikke modtager meddelelse fra NAFO's sekretariatet eller fra et
inspektionsfartg) om, at et inspektionsfartg) har til hensigt at foretage inspektion i
overensstemmelse med stk. 3, kan fiskerfartgjet begynde at fiske. Fiskerfartgiet ma
ogsa begynde at fiske uden forudgaende inspektion, hvis inspektionsfartgjet ikke har
startet sin inspektion senest tre timer efter, at fiskerfartgjet er ankommet il
kontrol stedet.

KAPITEL VIII

Saerlige bestemmelser for landing eller omladning af fisk, der er
frosset ned efter at vaere blevet fanget af tredjelandsfiskerfartgjer

i NEAFC-konventionsomr adet

Artikel 48
Havnestatskontr ol

Uden at det bergrer forordning (EQF) Nr. 2847/93 og forordning (EF) nr. 1093/94 gadder de
procedurer, der er fastsat i dette kapitel, for landing eller omladning i EF-havne af fisk, der er
frosset ned efter at vege blevet fanget af tredjelandsfiskerfartgjer 1 NEAFC-
konventionsomradet.
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Artikel 49
Udpegede havne

Landing og omladning i EF-farvande er kun tillagdt i udpegede havne.

Medlemsstaterne udpeger et landingssted eller et sted tagt pa kysten (udpegede havne), hvor
landing eller omladning af fisk som omhandlet i artikel 48 er tilladt. Medlemsstaterne
meddeler Kommissionen enhver amdring af listen over de havne, der blev udpeget i 2007,
mindst femten dage far aandringen trader i kraft.

Kommissionen lagyger listen over udpegede havne og andringer deraf i C-udgaven af Den
Europadske Unions Tidende ud pa sit websted.

Artikel 50
Forudgaende meddelelse om anlab af havn

1 Uanset artikel 28e, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 2847/93 skal fererne af alle
fiskerfartgjer eller deres reprassentanter, der har fisk som omhandlet i artikel 48 i
naavaaende forordning om bord, og som agter at anlgbe en havn for at lande eller
omlade fangst, mindst tre arbejdsdage fer forventet ankomst meddele dette til de
kompetente myndigheder i medlemsstaten, hvor den havn, de ensker at benytte,

ligger.

2. Meddelelsen omhandlet i denne artikels stk. 1 skal ledsages af en formular som vist i
bilag X, del I, med del A beharigt udfyldt som falger:

a) Formular PSC 1 anvendes, hvis fiskerfartgjet lander sin egen fangst

b)  Formular PSC 2 anvendes, hvis fiskerfartgjet har deltaget i omladning. | safald
udfyldes en saarskilt formular for hvert donorfartg;.

3. Fartgjsfarere eller deres reprassentanter kan annullere en tidligere meddelelse ved til
de kompetente myndigheder i den havn, de ansker at benytte, at meddel e dette senest
24 timer fgr den meddelte forventede ankomst i havn. Meddelelsen skal ledsages af
en kopi af den originale PSC 1 eller 2-meddelelse, hvor der hen over del B er skrevet
"ANNULLERET".

4. Havnemedlemsstatens kompetente myndigheder sender straks en kopi af den
formular, der er omhandlet i stk. 2 og 3, til fiskerfartgjets flagstat og til
donorfartgjernes flagstat(er), hvis fartgjet har deltaget i omladning, og til NEAFC's

sekretariat.
Artikel 51
Tilladelsetil landing eller omladning
1. Havnestatens kompetente myndigheder tillader kun landing eller omladning, hvis

flagmedlemsstaten for det fiskerfartgj, der ensker at foretage landing eller
omladning, €eller, hvis fartgjet har deltaget i omladning pa havet, donorfartgjers
flagstat(er) ved tilbagesendelse en kopi af den formular, der er indsendt i henhold til
artikel 50, stk. 3, med del B beherigt udfyldt, bekradter:
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a) a de fiskerfartgjer, som angives at have fanget fiskene, havde tilstragkkelig
kvote il de angivne arter

b) a mangderne af fisk om bord er beherigt rapporteret og medtaget ved
beregning af eventuelle fangst- eller indsatsbegraamsninger

c) a de fiskerfartgjer, som angives at have fanget fiskene, havde tilladelse til at
fiskei de angivne omrader

d) a fatgjetstilstedevaaelse i det angivne fangstomrade er blevet kontrolleret pa
basis af FOS-data.

Landing eller omladning ma ferst pabegyndes, ndr havnemedl emsstatens kompetente
myndigheder har givet tilladel se hertil.

Uanset stk. 1 kan havnemedlemsstatens kompetente myndigheder tillade hel eller
delvis landing, selv om den bekradftelse, der er omhandlet i stk. 1, ikke foreligger,
men de pagaddende fisk skal i sa fald opbevares pa lager under deres kontrol.
Fiskene frigives ferst til salg, overdragelse eller transport, nar den bekradtelse, der er
omhandlet i stk. 1, er modtaget. Hvis bekragtelsen ikke modtages senest 14 dage
efter landingen, kan havnemediemsstatens kompetente myndigheder konfiskere
fiskene og bortskaffe dem efter deres nationale regler.

Havnemedlemsstatens kompetente myndigheder meddeler straks deres beslutning om
at tillade eller forbyde landing eller omladning ved til Kommissionen og NEAFC's
sekretariat at fremsende en kopi af den formular, der er vist i bilag X, del 1, med del
C behgrigt udfyldt, hvis de landede eller omladede fisk er fanget i NEAFC-
konventionsomradet.

Artikel 52
I nspektioner

M edlemsstaternes kompetente myndigheder kontrollerer mindst 15 % af de landinger
og omladninger, som tredjelandsfartgjer har foretaget i deres havne hvert ar, jf.
artikel 48.

Inspektionen skal omfatte overvagning af hele losningen eller omladningen og
krydskontrol mellem de maangder pr. art, der er anfert i den forudgdende meddelelse
om landing, og de maengder pr. art, der landes eller omlades.

Kontrollgrerne undgér i videst muligt omfang at forsinke et fiskerfartgj ungdigt og
sikrer, at fiskerfartgjet udsadtes for mindst muligt indgreb og besvas, og at det
undgas, at fiskenes kvalitet forringes.

Artikel 53
I nspektionsrapporter

Hver inspektion dokumenteres ved udfyldelse af en inspektionsrapport som vist i
bilag X, del 1I.
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Der sendes straks en kopi af hver inspektionsrapport til det kontrollerede fiskerfartgs
flagstat og til donorfartgjernes flagstat(er), hvis fiskerfartgjet har deltaget i
omladning, og til Kommissionen og NEAFC's sekretariat, hvis de landede eller
omladede fisk er fanget i NEAFC-konventionsomradet.

Originalen eller en bekradtet kopi af hver inspektionsrapport skal pa anmodning
sendestil det inspicerede fiskerfartgjs flagstat.

[KAPITEL IX

Seerlige bestemmelser for EF-fartgjer, der fisker i CCAMLR-

konventionsomr adet

AFDELING 1
RESTRIKTIONER OG KRAV OM FART@JSINFORMATION

Artikel 54
Forbud og fangstbegr aensninger

Direkte fiskeri efter de arter, der er anfart i bilag XI, er forbudt i de omrader og
perioder, der er anfart i samme bilag.

For nyt fiskeri og forsagsfiskeri gadder de fangst- og bifangstbegraansninger, der er
fastsat i bilag X, i de omréder, som er anfert i samme bilag.

AFDELING 2
FORS@GSFISKERI

Artikel 55
Adfaerdskodeks for forsagsfiskeri

Uden at det bergrer artikel 4 i forordning (EF) nr. 601/2004, sikrer medlemsstaterne, at alle
EF-fiskerfartgjer er udstyret med:

a)

b)

d)

passende kommunikationsudstyr (herunder MF/HF radio), ligesom der skal veae
mindst et 406 MHz ngdpositionsvisende radiofyr (EPIRB) (Emergency Position
Indicating Radio Beacon) og uddannede operaterer om bord og sa vidt muligt ogsa
GMDSS-udstyr (Global Maritime Distress and Safety System (globalt maritimt nad-
og sikkerhedssystem))

overlevelsesdragter i tilstraskkeligt antal til alle ombordvaaende
egnede faciliteter til at imgdega medicinske nadsituationer, der kan opsta pa rejsen

forrad af mad, frisk vand, braandstof og reservedele til kritisk udstyr for at tage hgjde
for uforudsete forsinkel ser og problemer
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en godkendt skibsberedskabsplan ved olieforurening (SOPEP) (Shipboard Oil
Pollution Emergency Plan), der beskriver, hvilke foranstaltninger der skal tragfes til
at afbade havforurening (herunder forsikring) ved braandstofs- eller affaldsudslip.

Artikel 56
Deltagelsei for sggsfiskeri

Fiskerfartgjer, der farer spansk flag og er registreret i Spanien, og som der er givet
meddelelse om til CCAMLR i henhold til artikel 7 og 7a i forordning (EF) nr.
601/2004, kan deltage i forsagsfiskeri med langline efter Dissostichus spp. i FAO-
underomréde 88.1 og 88.2 og i afsnit 58.4.1, 58.4.2 og 58.4.3.b) uden for omrader
under national jurisdiktion.

Der ma hgjst fiske ét fiskerfartgj ad gangen i underomréde 58.4.3b).

Hvad angdr underomrade 88.1 og 88.2 og afsnit 58.4.1 and 58.4.2 er de samlede
fangst- og bifangstbegramsninger pr. underomréde og afsnit og deres fordeling pa
sméa forskningsfelter (SSRU) i hver af dem som fastsat i bilag X|1. Fiskeriet i et givet
SSRU skal ophgre, nér den rapporterede fangst nér op pa den mamngde, der hgjst ma
fanges, og det pagaddende SSRU lukkes derefter for fiskeri i resten af
fangstperioden.

Fiskeriet skal forega over sa stort et geografisk og batymetrisk omrade som muligt
for at fa de nadvendige oplysninger til bestemmelse af fiskeripotentialet og for at
undga overkoncentration af fangst og fiskeriindsats. | afsnit 58.4.1 og 58.4.2 er det
dog forbudt at fiske pa mindre end 550 meters dybde.

Artikel 57
Rapporteringssystemer

For fiskerfartgjer, der deltager i forsagsfiskeri som omhandlet i artikel 55, gadder falgende
fangst- og indsatsrapporteringssystemer:

a)

b)

det femdages fangst- og indsatsrapporteringssystem, der er omhandlet i artikel 12 i
forordning (EF) nr. 601/2004, bortset fra a medlemsstaterne ska sende
Kommissionen fangst- og indsatsrapporter senest to arbejdsdage efter hver
rapporteringsperiodes udigb, hvorefter rapporterne straks ska videresendes til
CCAMLR. | underomréde 88.1 og 88.2 og i afsnit 58.4.1 og 58.4.2 foretages
rapporteringen pr. SSRU

det manedlige detaljerede rapporteringssystem, der er omhandlet i artikel 13 i
forordning (EF) nr. 601/2004

rapportering af det samlede antal og den samlede vaegt af udsmidt Dissostichus
eleginoides og Dissostichus mawsoni, herunder fisk med "geléagtig”, konsistens.
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Artikel 58
Definition af udsagtning

| denne afdeling forstds ved "udszgning” anvendelse af én eller flere langliner pa
samme sted. Med henblik pa fangst- og indsatsrapportering bestemmes en
udsadnings ngjagtige geografiske position ved den eller de udsatte langliners
midtpunkt.

For at blive betegnet som forskningsudssgning:

a)  skal hver forskningsudsagning finde sted mindst fem sgmil fra enhver anden
forskningsudsagning, idet afstanden males fra hver forskningsudsagnings
geografiske midtpunkt

b)  skal hver udssgning omfatte mindst 3 500 kroge og hgjst 10 000 kroge; i den
forbindel se kan der udsadtes en rakke separate langliner pa samme sted

c) ska hver langline have en sadtetid pd mindst seks timer regnet fra
udsagningens afslutning til indhalingens begyndel se.

Artikel 59
For skningsplaner

Fiskerfartgjer, der deltager i det forsggsfiskeri, der er naevnt i artikel 55, skal ivaaksadte
forskningsplaner i alle de SSRU'er, som FAO-underomrade 88.1 og 88.2 og afsnit 58.4.1 og
58.4.2 er inddelt i. Forskningsplanen skal ivaarksadtes pa falgende made:

a)

b)

d)

farste gang et fartg) sgjler ind i et SSRU gadder de farste ti udsagninger, der betegnes
som "faerste raskke", som forskningsudsagninger og ska opfylde kriterierne i artikel
58, stk. 2

de nasste ti udsagninger eller de farste ti tons fangst, hvis denne maangde opnas ved
faare udssgninger, betegnes som "anden rakke". Fartgjsfareren kan bedlutte, at
udsagninger i anden raskke skal forega som led i et normalt forsagsfiskeri. Hvis disse
udsaetninger opfylder kravene i artikel 58, stk. 2, kan dog ogsa disse betegnes som
forskningsudsagtninger

hvis fareren efter at have afduttet ferste og anden rakke udssgninger gnsker at
fortsagte med at fiske i det pageddende SSRU, skal fartgjet gennemfare en "tredje
rackke", sa der foretages i alt 20 forskningsudsagninger i alle tre rakker. Den tredje
rackke udsagninger skal afsluttes under det samme ophold i det pageddende SSRU
som ferste og anden raskke

nar de 20 forskningsudsagninger i tredje rakke er afduttet, kan fartgjet fortsaete med
at fiske i det pagaddende SSRU

i SSRU A, B, C, E og G i underomréde 88.1, og 88.2, hvor det fiskbare
havbundsareal er pa under 15 000 km2, gadder litrab), c), og d) ikke, og efter at have
afduttet 10 forskningsudssgninger kan fartgjet fortssdte med at fiske i det
pagaddende SSRU.
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Artikel 60
Dataindsamlingsplaner

1 Fiskerfartgjer, der deltager i det forsegsfiskeri, der er naevnt i artikel 56, ska
ivegksadte dataindsamlingsplaner i alle de SSRU'er, som FAO-underomrade 88.1 og
88.2 og afsnit 58.4.1 og 58.4.2 er inddelt i. Dataindsamlingsplanen skal indeholde
falgende data:

a) position og havdybde ved hver ende af hver langlinei en udsagning
b)  udsagningstidspunkt, sadtetid og indhalingstidspunkt
c) antal fisk mistet ved overfladen med angivelse af art

d) antal udsatte kroge

€ agntype
f)  bidprocent

g) krogtype
h)  hav- og skyforhold og manefase pa udsaetningsti dspunktet.

2. Alle de data, der er naevnt i stk. 1, skal indsamles for hver forskningsudssgning; alle
fisk i en forskningsudsagning, hvor der fanges op til 100 fisk, skal males, og der skal
udtages prover af mindst 30 fisk til biologiske undersggelser. Hvis der fanges over
100 fisk, anvendes der en metode, hvor der tages stikprever af fiskene.

Artikel 61
M aar kningspr ogram

Uden at det bergrer artikel 7b i forordning (EF) nr. 601/2004, skal hvert langlinefartgj under
fiskeriet lgbende magke og genudsadte Dissostichus spp. | et omfang, der er anfert i
bevarel sesforanstaltningen for dette fiskeri, jf. CCAMLR-maakningsprotokollen.

Artikel 62
Videnskabelige observater er

1. Hvert fiskerfartgj, der deltager i forsagsfiskeri som omhandlet i artikel 56, skal under
udavelsen af alle fiskeriaktiviteter i fangstperioden have mindst to videnskabelige
observatgrer om bord, hvoraf en skal vage udpeget i henhold til CCAMLR-
ordningen for international videnskabelig observation.

2. Hver medlemsstat skal i henhold til og i overensstemmelse med egne love og
forskrifter, herunder regler for bevisferelse ved nationale domstole, behandle og
handle ud fra rapporter fra kontrollgrer udpeget af en CCAMLR-part under denne
ordning pa samme méade, som den behandler og handler ud fra rapporter frasine egne
kontrollgrer, og bade medlemsstaten og den bererte udpegende CCAMLR-part
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samarbejder om at lette retlige eller andre procedurer, som indledes pa basis af en
sadan rapport.

Artikel 63
Hensigtserklaering om at deltagei lyskrebsfiskeri

Uanset artikel 5ai forordning (EF) nr. 601/2004 sender hver medlemsstat, der agter
at fiske efter lyskrebs i CCAML R-konventionsomradet, en hensigtserklaaing herom
til CCAMLR's sekretariat og Kommissionen mindst fire maneder far CCAMLR-
Kommissionens arsmade umiddelbart forud for den fangstperiode, hvor de pataanker
at fiske, ved hjadp af formularen i bilag XIl1I til nsavaarende forordning for at sikre,
at CCAMLR-Kommissionen kan foretage en relevant gennemgang, inden fartgjerne
pabegynder fiskeriet.

Hensigtserklagingen i stk. 1 skal indeholde de oplysninger, der er omhandlet i artikel
3i forordning (EF) nr. 601/2004, for hvert fartgj, som medlemsstaten giver tilladelse
til at deltage i lyskrebsfiskeriet.

Medlemsstater, der har til hensigt at fiske efter lyskrebs i CCAMLR-
konventionsomradet, ma kun anmelde fartgjer, som ferer deres flag pa det tidspunkt,
hvor de indsender hensigtserklaaringen.

Uanset stk. 3 kan medlemsstaterne tillade, at et andet fartgj end det, der er anmeldt til
CCAMLR, deltager i lyskrebsfiskeri i overensstemmelse med stk. 1-3, hvis det
anmeldte fartgj er forhindret i at deltage af legitime driftsmasssige arsager eller pa
grund af force majeure. | sddanne tilfadde skal de berarte mediemsstater straks
underrette CCAMLR's sekretariat og Kommissionen herom, og sende det:

1) alle oplysninger om det (de) patamnkte erstatningsfartgj(er), jf. stk. 2

i) en udferlig redegerelse for arsagerne til udskiftningen og relevant
dokumentation eller relevante henvisninger.

Uanset stk. 3 og 4 ma medlemsstaterne ikke give et fartgj, der star pa CCAMLR's
|UU-fartgidlister, tilladelse til at deltage i lyskrebsfiskeri.

Artikel 64
For sigtighedsbegrundede fangstbegr eensninger
for lyskrebsfiskeri i visse underomrader

Den samlede kombinerede fangst af lyskrebs i statistisk underomrade 48.1, 48.2,
48.3 0g 48.4 begramnses til 3,47 mio. tonsi hver fangstperiode. Den samlede fangst af
lyskrebsi statistisk afsnit 58.4.2 begramsestil 2,645 mio. tonsi hver fangstperiode.

Indtil der er fastlagt en fordeling af denne samlede fangstbegraasning mellem
mindre forvatningsenheder pa grundlag af radgivningen fra Det Videnskabelige
Udvalg, begramses den samlede kombinerede fangst i statistisk underomréde 48.1,
48.2, 48.3 og 48.4 yderligere til 620 000tons i hver fangstperiode. Den samlede
fangst i afsnit 58.4.2 begramses til 260 000 tons vest for 55° @ og 192 000 tons @st
for 55° @ i hver fangstperiode.
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En fangstperiode begynder den 1. december og sSlutter den 30. november i det
felgende 4.

Hvert fartgj, der deltager i lyskrebsfiskeri i afsnit 58.4.2, skal have mindst én
videnskabelig observater i henhold til CCAMLR-ordningen for internationa
videnskabelig observation eller en national videnskabelig observater, der opfylder
kravene i den ordning, og om muligt yderligere én videnskabelig observater om bord
under udevelsen af alle fiskeriaktiviteter i fangstperioden.

Artikel 65
Datarapporteringssystem for lyskrebsfiskeri

Fangster af lyskrebs rapporteres i overensstemmelse med artikel 10 i forordning (EF)
nr. 601/2004.

Hvis den samlede rapporterede fangst i en fangstperiode overstiger eller er lig med
80 % af udlasningstaarsklen pa 620 000 tons i underomrade 48.1, 48.2, 48.3 og 48.4,
206 000 tons vest for 55° @ og 192 000 tons @st for 55° @ i afsnit 58.4.2, rapporteres
fangsterne i overensstemmelse med artikel 11 i forordning (EF) nr. 601/2004.

| den fangstperiode, der falger efter den, hvor den samlede fangst overstiger eller er
lig med 80 % af den udlgsningsteaskel, der er fastsat i stk. 2, rapporteres fangsterne i
overensstemmelse med artikel 11 i forordning (EF) nr. 601/2004, hvis den samlede
fangst overstiger eller er lig med 50 % af udl@sningstaasklen.

| sdutningen af hver fangstperiode modtager medlemsstaterne fra hvert af deres
fartgjer de oplysninger vedrarende hvert enkelt trak, der kraaves for at udfylde den
detaljerede CCAMLR-formular vedragrende fangst- og indsatsdata. De skal senest
den 1. april det falgende & indsende sddanne data for trawlfiskeriet til CCAMLR's
eksekutivsekretaa og til Kommissionen ved hjadp af CCAMLR-formular C1.

Artikel 66
Visse begransninger for forsggsfiskeri efter Dissostichus spp.

Den samlede fangst af Dissostichus spp. pa BANZARE Bank (statistisk afsnit
58.4.3b) uden for omrader henhgrende under national jurisdiktion i fangstperioden
2008/09 maikke overstige:

i) enforsigtighedsbegrundet fangstbegramsning pa 150 tons anvendt som falger:
SSRU A —150 tons
SSRU B -0tons

i) enyderligere fangst pa 50 tons for den videnskabelige forskningsundersggelse i
SSRU A og B i 2008/09.

Den samlede fangst i SSRU A, jf. stk. 1, nr. i), ma ikke tages i perioden fra den

16. marts 2009 indtil afslutningen af den videnskabelige forskningsundersggel se, dog
senest indtil den 1. juni 2009.
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Artikel 67
Midlertidigt forbud mod dybhavsfiskeri med garn

| denne artikel forstas ved:

"Garn": rakker af enkelte, dobbelte eller tredobbelte lodrette netvesgge, neg
overfladen, midt i vandsgjlen eller pa bunden, hvor fiskene bliver indviklet i, filtret
ind i eller haanger fast i maskerne. Garnene har flad pa overwiren (overtadlen) og i
amindelighed synk pa underwiren (undertadlen). Garn bestar af enkelte, eller mindre
amindeligt, dobbelte eller tredobbelte net (sdkaldt "toggergarn™), der er monteret
sammen pa samme rammetove. Flere typer garn kan kombineres i et redskab (for
eksempel toggergarn kombineret med gadlegarn). Disse garn kan enten anvendes
dene €eller, mere amindeligt, mange sammen placeret pa rackke ("garnflader").
Redskabet kan vaae faststdende, forankret til bunden (sdkaldt "bundsat garn”), eller
drivende, frit eller forbundet med fartgjet (sdkaldt "drivgarn").

Brugen af garn i CCAMLR-konventionsomradet til andre formdl end videnskabelig
forskning er forbudt, indtil Det Videnskabelige Udvalg har undersegt og aflagt
rapport om dette redskabs mulige virkninger, og Kommissionen pa grundlag af
radgivningen fra Det Videnskabelige Udvalg beslutter, at en sddan metode kan
anvendes inden for CCAM L R-konventionsomradet.

Forslaget om brug af garn i mere end 100 meters dybde til videnskabelige
forskningsforma skal anmeldes pa forhand til Det Videnskabelige Udvalg og skal
godkendes af Kommissionen, far sddan forskning kan begynde.

Alle fartgjer, som gnsker at sgjle gennem CCAMLR-konventionsomradet med garn
om bord, skal pa forhand give CCAMLR's sekretariat meddelelse om deres hensigt
og oplyse de forventede datoer for gennemsgjling af CCAML R-konventionsomradet.
Ethvert fartgj, der har garn om bord i CCAMLR-konventionsomradet, og som ikke
har meddelt dettei forvejen, anses for at have overtradt bestemmelserne.

Artikel 68
Minimering af den utilsigtede dedelighed for havfugle

Uden at det bergrer artikel 8 i forordning (EF) nr. 601/2004, skal fartgjer, der
anvender den spanske metode til langlinefiskeri, frigere synkene, inden linen
strammer til.

| forbindelse med langlinefiskeri, jf. stk. 1, kan faglgende synk anvendes:

a) traditionelle synk fremstillet af sten eller beton med en masse pa mindst 8,5 kg,
der skal anbringes med intervaller pa hgjst 40 m

b) traditionelle synk fremstillet af sten eller beton med en masse pa mindst 6 kg,
der skal anbringes med intervaller pahgjst 20 m, eller

c) massive stalsynk, ikke fremstillet af kaedeled, med en masse pa mindst 5 kg,
der skal anbringes med intervaller pa hgjst 40 m.
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Artikel 69
Lukning af alt fiskeri

Nar CCAMLR's sekretariat har givet meddelelse om lukning af et fiskeri, sgrger
medlemsstaterne for, at ale fartgjer, der ferer deres flag og fisker i et omréde,
forvaltningsomrade, underomrade, afsnit, mindre forskningsomrade eller anden
forvaltningsenhed, der er omfattet af lukningsmeddelelsen, fjerner ale
fiskeredskaber fra farvandet senest den dato og det tidspunkt, der er anfert i
lukningsmeddel el sen.

Nar fartgjet modtager en sddan meddelelse, ma der ikke udsztes yderligere langliner
i de sidste 24 timer forud for den dato og det klokkeslad, der er meddelt. Hvis en
sadan meddelelse modtages mindre end 24 timer inden datoen og tidspunktet for
lukning, ma der ikke udlasmgyges yderligere langliner efter modtagelse af meddelelsen.

| tilfedde af fiskerilukning skal dle fartgjer forlade fiskeriomradet, s snart dle
fiskeredskaber er bjaarget.

Hvis et fartgj ikke er i stand til at bjaarge alle sine fiskeredskaber senest pa den dato
og det tidspunkt, hvor lukningen traeder i kraft, af arsager, som vedrarer:

1)  fartgjets og bessgningens sikkerhed

i)  begramsninger som falge af ugunstige vejrforhold
i) havisdakke, eller

iv)  behovet for at beskytte havmiljget i Antarktis,

skal fartgjet underrette den pagad dende mediemsstat om situationen. Medlemsstaten
skal straks underrette CCAMLR's sekretariat og Kommissionen. Fartgjet skal dog
gere at, hvad der med rimelighed kan forventes, for at bjsage dle sine
fiskeredskaber sa hurtigt som muligt.

Hvis stk. 4 anvendes, foretager medlemsstaten en undersagel se af fartgjets aktiviteter
og aflasgger efter sine nationale procedurer rapport til CCAMLR's sekretariat og
Kommissionen om resultaterne, herunder alle relevante spargsmal, senest pa naeste
made i CCAMLR. | den endelige rapport skal det vurderes, om fartgjet har gjort alt,
hvad der med rimelighed kan forventes, for at bjaarge alle fiskeredskaber:

i)  senest paden dato og det tidspunkt, der er meddelt for fiskerilukningen, og
i) hurtigst muligt efter den underretning, der er omhandlet i stk. 4.
Hvis et fartgj ikke forlader det lukkede omrade, s snart alle fiskeredskaber er blevet

bjaaget, skal flagmedlemsstaten eller fartgjet underrette CCAMLR's sekretariat og
Kommissionen.
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KAPITEL X

Sarlige bestemmelser for EF-fartgjer, der fisker i SEAFO-

omr adet

AFDELING 1
FART@JER MED TILLADELSE

Artikel 70
Fartgjer med tilladelse

Medlemsstaterne skal inden 1.juni 2009 om muligt i elektronisk form sende
Kommissionen en liste over de af deres fartgjer, der har lov til at fiske i SEAFO-
konventionsomradet og har faet udstedt en fiskeritilladel se.

Ejerne af fartgjerne pa den liste, der er omhandlet i stk. 1, skal vaare statsborgere eller
juridiske personer i Fadlesskabet.

Fiskerfartgier kan kun fatilladelse til at fiske i SEAFO-konventionsomradet, hvis de
opfylder de krav og forpligtelser, der er fastsat i SEAFO-konventionen og dens
bevarel ses- og forvaltningsforanstaltninger.

Der udstedes ingen fiskeritilladelse til fartgjer, der har udevet ulovligt, ureguleret og
urapporteret fiskeri (IUU-fiskeri), medmindre de nye gere har fremlagt tilstragkkeligt
bevisfor, at de tidligere g ere og driftsansvarlige ikke laangere har retlig, faktisk eller
finansiel interesse i fartgjerne eller kontrol over disse, eller at deres fartgjer hverken
deltager i eller har tilknytning til lUU-fiskeri.

Den liste, der er omhandlet i stk. 1, skal indeholde falgende oplysninger:

a) fartgjets navn, registreringsnummer og tidligere navne (hvis de kendes) samt
registreringshavn

b) eventudttidligereflag

c) eventudt internationalt radiokaldesignal

d) ¢erenseller gernes navn og adresse

e) fartgistype

f)  laangde

g) navn og adresse pa eventuelle driftsansvarlige (befragtere)
h)  bruttoregistertonnage

i)  hovedmaskinens eller hovedmaskinernes effekt.
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6. Medlemsstaterne skal efter opstillingen af den ferste liste over fartgjer med
fiskeritilladelse straks underrette Kommissionen, hvis der tilfgjes eller fjernes
fartgjer fralisten og/eller foretages aandringer.

Artikel 71
Forpligtelser for fartgjer med tilladelse

1 Fartgjerne skal opfylde alle relevante bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger
vedtaget af SEAFO.

2. Fartgier med fiskeritilladelse skal medfere gyldige fartgislicenser og gyldige
tilladel ser til fiskeri og/eller omladning.

Artikel 72
Fartgjer uden tilladelse

1 Medlemsstaterne tradfer foranstaltninger til at forbyde fiskeri efter, opbevaring om
bord, omladning og landing af arter, der er omfattet af SEAFO-konventionen, for
fartgjer, der ikke er opfart pA SEAFO-listen over fartgjer med tilladel se.

2. Medlemsstaterne skal underrette Kommissionen om alle faktuelle oplysninger, der
giver rimelig grund til at mistaanke fartgjer, som ikke er opfart pa SEAFO-listen over
fartgjer med tilladelse, for at fiske efter og/eller omlade arter omfattet af SEAFO-
konventionen i SEAFO-konventionsomradet.

3. Medlemsstaterne tredfer de ngdvendige foranstaltninger til at sikre, at gere af
fartgjer, som er opfart pa SEAFO-listen over fartgjer med tilladelse, ikke udever
eller har forbindelse til fiskeriaktiviteter, der udeves af fartgjer, som ikke er opfert pa
SEAFO-listen over fartgjer med tilladelse, i SEAFO-konventionsomradet.

AFDELING 2
OMLADNING

Artikel 73
Forbud mod omladning til havs

Hver medlemsstat forbyder omladning til havs for fartgjer, der farer deres flag, i SEAFO-
konventionsomrédet for sd vidt angér arter, der er omfattet af SEAFO-konventionen.

Artikel 74
Omladning i havn

1 EF-fartgjer, som fanger arter omfattet af SEAFO-konventionen i SEAFO-
konventionsomradet, ma kun omlade i en SEAFO-parts havn, hvis de har
forudgaende tilladelse hertil fra den kontraherende part, i hvis havn omladningen vil
finde sted. EF-fartgijer ma kun omlade, hvis de har faet en sadan forudgdende
tilladel se hertil fra flagmedlemsstaten og havnestaten.
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Hver medlemsstat sarger for, at deres fiskerfartgier med tilladelse indhenter en
forudgadende tilladelse til at foretage omladning i havn. Medlemsstaterne sikrer ogs,
at omladningerne stemmer overens med de rapporterede fangstmaangder for hvert
fartgj, og stiller krav om, at omladninger rapporteres.

Fareren af et EF-fiskerfartg), som til et andet fartgj, i det felgende bensevnt
"modtagerfartgjet”, omlader fangster, uanset maengde, af arter, der er omfattet af
SEAFO-konventionen, taget i  SEAFO-konventionsomradet, ska pa
omladningstidspunktet underrette modtagerfartgjets flagstat om de involverede arter
og maengder, datoen for omladningen og fangstpositionen og skal til sin egen
flagmedlemsstat sende en SEAFO-omladningsopgerelse som vist i bilag X1V, del I.

Fareren af et EF-fiskerfartg) meddeler mindst 24 timer i forvejen falgende
oplysninger til den SEAFO-part, i hvis havnh omladningen skal finde sted:

—  deomladende fiskerfartgjers navne
—  modtagerfartgjernes navne

— omladningsmaangdei tons pr. art

—  omladningsdato og -havn.

Senest 24 timer far omladningsstart og ved afslutning af omladningen, hvis den
finder sted i en SEAFO-parts havn, skal fereren af et modtagerfartgj, som ferer en
EF-stats flag, underrette de kompetente myndigheder i havnestaten om
fangstmaangderne pr. art, der er omfattet af SEAFO-konventionen, om bord pa
fartget og fremsende SEAFO-omladningsopgerelsen til disse kompetente
myndigheder inden 24 timer.

Fareren af et modtagerfartgj, som ferer en EF-stats flag, skal senest 48 timer for
landing sende en SEAFO-omladningsopgerelse til de kompetente myndigheder i
havnestaten, hvor landing skal finde sted.

Hver medlemsstat tradfer passende foranstaltninger til at kontrollere de modtagne
oplysningers rigtighed og samarbejder med flagstaten for at sikre, at landinger er i
overensstemmel se med de rapporterede fangstmaengder for hvert fartgj.

Hver medlemsstat med fartgjer, der har tilladelse til a fiske i SEAFO-
konventionsomradet efter arter omfattet af SEAFO-konventionen, skal senest den
1. juni 2009 meddele Kommissionen naamere oplysninger om de omladninger, som
fartgjer, der farer densflag, har foretaget.
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AFDELING 3
BEVAREL SESFORANSTALTNINGER TIL FORVALTNING AF SARBARE
DYBHAVSLEVESTEDER OG @KOSYSTEMER

Artikel 75
L ukkede omréader

Alt fiskeri af arter, der er omfattet af SEAFO-konventionen, er forbudt for EF-fartgjer i de
omréder, der er defineret i det felgende:

a) Underafsnit A 1
1) Dampier Seamount
10°00"' S02°00' V 10°00' S 00°00' @
12°00'S02°00'V ~ 12°00' S00°00' @
i)  Malahit Guyot Seamount
11°00'S02°00'V ~ 11°00' S04°00' V
13°00' S02°00' V 13°00' S04°00' V
b) Underafsnit B 1
Molloy Seamount
27°00'S08°000'@ 27°00' S10°00' @
29°00'S08°00' @ 29°00' S 10°00' @
C) Afsnit C
1) Schmidt-Ott Seamount & Erica Seamount
37°00' S13°00 @ 37°00' S17°00' @
40°00'S13°00  40°00' S17°00' @
i) Africana seamount
37°00'S28°00Q  37°00' S30°00 &
38°00" S28°00 @ 38°00' S30°00 @
lii)  Panzarini Seamount
39°00'S11°00'@@  39°00' S13°00' @

41°00'S11°00'@@  41°00" S13°00' @
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d)

Underafsnit C1
i)  VemaSeamount
31°00'S08°00'@  31°00" S09°00" @
32°00'S08°00'@@  32°00' S09°00' @
i) Wust Seamount
33°00'S06°00'@d  33°00' S08°00' @
34°00'S06°00'Qd  34°00" S08°00' @
Afsnit D
i)  Discovery, Junoy, Shannon Seamounts
41°00'S06°00'V ~ 41°00' S03°00' @
44°00'S06°00'V ~ 41°00' S03°00' @
i)  Schwabenland & Herdman Seamounts
44°00'S01°00'V ~ 44°00' S02°00' @
47°00'S01°00'V ~ 47°00' S 02°00' @.
Artikel 76
Genoptagelse af fiskeriet i et lukket omrade

Fiskeriet i et lukket omrade, jf. artikel 75, ma ikke genoptages, fer flagstaten har
identificeret og kortlagt sarbare marine gkosystemer, herunder undersgiske bjerge,
hydrotermiske vadd og koldtvandskoralrev i omradet og foretaget en anayse af
virkningerne af enhver genoptagelse af fiskeriet pa sddanne sdrbare marine
gkosystemer.

Resultaterne af den identificering, kortlaggning og konsekvensanalyse, der er
foretaget i overensstemmelse med stk. 1, sendes af flagstaten til Kommissionen med
henblik pa videresendelse til det arlige mgde i SEAFO's Videnskabelige Udvalg.

Medlemsstaterne kan indsende forskningsfiskeriplaner til Kommissionen med

henblik pa en evaluering af fiskeriets indvirkning pa fiskeressourcernes
baaredygtighed og pa sarbare marine levesteder.
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AFDELING 4
FORANSTALTNINGER TIL AT MINDSKE UTILSIGTET
BIFANGST AF HAVFUGLE

Artikel 77
Oplysninger om interaktioner med havfugle

Medlemsstaterne indsamler og sender senest den 1.juni 2009 Kommissionen alle
forhandenvaarende oplysninger om interaktioner med havfugle, herunder utilsigtet fangst af
havfugle, nar deres fartgjer fisker efter arter, der er omfattet af SEAFO-konventionen.

Artikel 78
Risikoreducerende foranstaltninger

1 Alle EF-fartgjer, som fisker syd for 30° S skal vage udstyret med og anvende
fugleskraanmende liner (toristaenger):

a) toristaenger skal konstrueres og anvendes som fastsat i retningslinjerne i bilag
X1V, ddl Il

b) sydfor 30° S skal der altid anvendes toristaanger, far langlinerne ssdtes

c¢) hvor det er praktisk muligt, tilskyndes fartgjerne til at anvende en yderligere
toristang og fugleskraanmende liner, nér der er mange eller meget aktive fugle

d) alle fartgjer skal vaare udstyret med reservetoristaanger, som umiddelbart kan
anvendes.

2. Langliner ma kun sadtes om natten (mellem nautisk aftentusmerke og nautisk
morgentusmerke®’). Ved langlinefiskeri om natten ma fartgjet kun anvende lys i det
omfang, det er absolut ngdvendigt for sikkerheden.

3. Det er forbudt at smide fiskeaffald over bord, nar fiskeredskaber |aagges/sates ud.
Heller ikke ved indhaling af redskaber bar der smides affald over bord. Enhver sadan
overbordkastning ber sa vidt muligt ske pa den modsatte side af fartgjet i forhold til,
hvor redskaberne hales ind. For fartgjer eller fiskerier, hvor der ikke stilles krav om,
at fiskeaffadet skal opbevares om bord pa fartgjet, skal der indferes et system,
hvorved fiskekroge fjernes fra fiskeindvolde og -hoveder, inden affaldet smides over
bord. Garn skal inden udssgning renses for rester, der kunne tiltraskke havfugle.

4. EF-fartgjer skal anvende udssgnings- og indhalingsprocedurer, der minimerer den
tid, som nettet ligger pa vandoverfladen med slappe masker. Vedligeholdelse af net
udferesi videst muligt omfang ikke, mens nettet befinder sig i vandet.

De ngjagtige tidspunkter for nautisk tusmerke findes i Nautical Almanac's tabeller for den paged dende
breddegrad, lokaltid og dato. Alle tidspunkter, uanset om der er tale om fartgjsaktivitet eller
observatarrapportering, angivesi GMT.
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EF-fartgjer tilskyndes til at udvikle redskabskonfigurationer, som minimerer
sandsynligheden for, at fugle kommer i kontakt med den del af nettet, som de er mest
sarbare over for. Det er sdledes muligt fx at forege nettets vaggt eller at formindske
nettets dets flydeevne, sa det synker hurtigere, eller at anbringe farvede plasticband
eller andre anordninger pa specifikke dele af nettet, hvor maskernes starrelse udger
en saalig fare for fugle.

Der ma ikke udstedes tilladelse til at fiske i SEAFO-konventionsomradet til EF-
fartgjer, der er indrettet siledes, at de ikke har forarbejdningsfaciliteter om bord eller
ikke har tilstrakkelig kapacitet til at opbevare affald om bord, eller hvor det ikke er
muligt at smide affald ud p& den modsatte side af den, hvor der hales fiskeredskaber
ind.

Der ber geres at, hvad der er muligt, for at fugle, der fanges levende under fiskeri,
kan overleve og slippes fri, og for i videst muligt omfang at fjerne kroge, hvis det
kan geres uden at fuglenes liv derved bringesi fare.

AFDELING 5
TEKNISKE FORANSTALTNINGER

Artikel 79
Foranstaltninger til beskyttelse af dybvandshajer

Direkte fiskeri efter dybvandshajer i SEAFO-konventionsomradet er forbudt.

AFDELING 6
K ONTROL

Artikel 80
Sar lige bestemmelser for sort patagonisk isfisk (Dissostichus eleginoides)

Fareren af et fartg), som har tilladelse til at fiske efter sort patagonisk isfisk i
SEAFO-konventionsomrédet i overensstemmelse med artikel 70, ska til sin
flagmedlemsstats myndigheder og SEAFO's sekretariat indsende en elektronisk
fangstopgerelse med angivelse af den maangde sort patagonisk isfisk, som fartgjet
har fanget, herunder ogsa nulfangst. Fangstopgerelsen skal indsendes hver femte dag
under fangstrgjsen. Medlemsstaterne skal straks videresende oplysningerne til
Kommissionen.

Medlemsstater med fartgjer, der har tilladelse til at fiske efter sort patagonisk isfisk i
SEAFO-konventionsomradet, skal forelaagge Kommissionen og SEAFO's sekretariat
detaljerede fangst- og indsatsdata senest den 30. juni 20009.
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Artikel 81
Sarlige bestemmelser for dybvandskrabbe (Chaceon spp.)

Fareren af et fartgj, som har tilladelse til at fiske efter dybvandskrabbe i SEAFO-
konventionsomradet i overensstemmelse med artikel 70, skal til sin flagmedlemsstats
myndigheder og SEAFO's sekretariat indsende en elektronisk fangstopgerelse med
angivelse af den maangde dybvandskrabbe, som fartgjet har fanget, herunder ogsa
nulfangst. Fangstopgerelsen skal indsendes hver femte dag under fangstrejsen.
Medlemsstaterne skal straks videresende oplysningerne til Kommissionen.

Medlemsstater med fartgjer, der har tilladelse til at fiske efter dybvandskrabber i
SEAFO-konventionsomradet, skal forelaagge Kommissionen og SEAFO's sekretariat
detaljerede fangst- og indsatsdata senest den 30. juni 20009.

Artikel 82
S lige bestemmelser for berycider (Beryx spp.)

Feoreren af et fartgj, som har tilladelse til at fiske efter berycider i SEAFO-
konventionsomrédet i overensstemmelse med artikel 70, skal til sin flagmedlemsstats
myndigheder og SEAFO's sekretariat indsende en elektronisk fangstopgerelse med
angivelse af den maangde berycider, som fartgjet har fanget, herunder ogsa nulfangst.
Fangstopgerelsen skal indsendes hver femte dag under fangstrejsen.
Medlemsstaterne skal straks videresende oplysningerne til Kommissionen.

Medlemsstater med fartgjer, der har tilladelse til at fiske efter berycider i SEAFO-
konventionsomradet, skal forelagge Kommissionen og SEAFO's sekretariat
detaljerede fangst- og indsatsdata senest den 30. juni 20009.

Artikel 83
Seerlige bestemmelser for orange savbug (Hoplostethus atlanticus)

Fareren af et fartg, som har tilladelse til at fiske efter orange savbug i SEAFO-
konventionsomradet i overensstemmelse med artikel 70, skal til sin flagmedlemsstats
myndigheder og SEAFO's sekretariat indsende en elektronisk fangstopgerelse med
angivelse af den mamngde orange savbug, som fartgjet har fanget, herunder ogsa
nulfangst. Fangstopgerelsen skal indsendes hver femte dag under fangstrejsen.
Medlemsstaterne skal straks videresende oplysningerne til Kommissionen.

Medlemsstater med fartgjer, der har tilladelse til at fiske efter orange savbug i
SEAFO-konventionsomradet, skal forelaagge Kommissionen og SEAFO's sekretariat
detaljerede fangst- og indsatsdata senest den 30. juni 2009.

Artikel 84
Meddelelse af fartg shevaegelser og fangster

Fiskerfartgier og forskningsfiskerfartgjer, som har tilladelse til at fiske i SEAFO-

konventionsomradet, og som fisker, ska sende indsglings-, fangst- og
udsgjlingsrapporter til flagmediemsstatens myndigheder via FOS eller pa anden
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passende made, og, hvis flagmedlemsstaten @nsker det, til SEAFO's
eksekutivsekretariat.

Indsgjlingsrapporten sendes tidligst 12 timer og senest 6 timer far indsgling i
SEAFO-konventionsomradet og skal indeholde oplysninger om indsejlingsdato og -
klokkeslad, fartgjets geografiske position og maengden af fisk om bord pr. art (FAO's
afa-3-kode) udtrykt i levende vaagt (kg).

Fangstrapporten skal opstilles efter art (FAO's alfa-3-kode) med angivelse af levende
vaagt (kg) ved slutningen af hver kalendermaned.

Udsgjlingsrapporten sendes tidligst 12 timer og senest 6 timer far udsgling af
SEAFO-konventionsomradet. Den skal indeholde oplysninger om udsegjlingsdato og -
klokkeslad, fartgjets geografiske position, antal fiskedage og fangsten pr. art (FAO's
afa-3-kode) i levende vasgt (kg) i SEAFO-konventionsomradet, siden fiskeriet i
SEAFO-konventionsomradet begyndte eller siden den seneste fangstrapport.

Artikel 85
Videnskabelig observation og indsamling af data
til stette for bestandsvurdering

Medlemsstaterne  sikrer, at ale deres fiskerfartgier, som | SEAFO-
konventionsomradet fisker efter arter, der er omfattet af SEAFO-konventionen, har
kvalificerede videnskabelige observatarer om bord.

Medlemsstaterne skal kraeve, at observatgrerne fremsender de data, som de indsamler
for hvert fartgj, som ferer deres flag, inden 30 dage efter udsgling af SEAFO-
konventionsomrédet. Dataene fremsendes i det format, som SEAFO's
Videnskabelige Udvalg har fastlagt. Medlemsstaterne skal sende en kopi af dataene
til Kommissionen hurtigst muligt under hensyntagen til behovet for at respektere
fortroligheden af ikke-aggregerede data. Medlemsstaterne kan ogsa sende en kopi af
dataene til SEAFO's eksekutivsekretariat.

De data, der er omhandlet i denne artikel, skal i videst muligt omfang vaare indsaml et
og kontrolleret af udpegede observatarer senest den 30. juni 2009.
Artikel 86

Observation af fartgjer fraikke-kontraherende parter

Fiskerfartgier, som feorer en medlemsstats flag, skal til deres flagmediemsstat
rapportere oplysninger om eventuelle fiskeriaktiviteter, som fartgjer, der farer en
ikke-kontraherende parts flag, udever i SEAFO-konventionsomradet. Sadanne
oplysninger skal bl.a. omfatte:

a) fatgetsnavn
b) fartgjetsregistreringsnummer

c) fartgetsflagstat
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d) alleandrerelevante oplysninger om det observerede fartgj.

Hver medlemsstat skal hurtigst muligt sende de oplysninger, der er omhandlet i stk.
1, til Kommissionen. Kommissionen skal straks sende disse oplysninger til SEAFO's
eksekutivsekretariat til orientering.

KAPITEL XI
Seerlige bestemmelser for EF-fartgjer,
der fisker i IOTC-omradet

Artikel 87
Reduktion af utilsigtet bifangst af havfugle

Medlemsstaterne indsamler og indsender ale forhdndenveerende oplysninger til
IOTC om interaktioner med havfugle, herunder deres fiskerfartgjers utilsigtede
fangst af havfugle.

Medlemsstaterne sgger at reducere bifangsten af havfugle i ale fiskeriomrader,
fiskeriperioder og fiskerier ved at anvende effektive risikoreducerende
foranstaltninger.

EF-fartgjer, som fisker syd for 30°S, skal vexe udstyret med og anvende
fugleskraanmende liner (toristaanger) i overensstemmelse med falgende tekniske
bestemmel ser:

a) toristaenger skal konstrueres og anvendes som fastsat i retningslinjerne vedtaget
af IOTC

b) sydfor 30° Sskal der altid anvendes toristaenger, far langlinerne sadtes

c) hvor det er praktisk muligt, skal fartgjerne anvende en yderligere toristang og
fugleskraanmende liner, nér der er mange eller meget aktive fugle

d) alle fartgjer skal vaare udstyret med reservetoristaanger, som umiddelbart kan
anvendes.

EF-fartgler med flydende langliner, som fisker efter svaadfisk, benytter det
amerikanske langlinesystem og er udstyret med en linekasteanordning, er undtaget
frakravenei stk. 3.

Artikel 88
Begransning af fiskerikapaciteten for fartgjer, der fisker efter tropisk tunfisk

Det maksimale antal EF-fartgjer, der ma fiske efter tropisk tunfisk i 10TC-omrédet,
og den dertil svarende GT-kapacitet fastsadtes saledes:

Medlemsstat Maksimalt antal fartgjer Kapacitet (GT)
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Spanien pm pm

Frankrig pm pm

Italien pm pm

Uanset stk. 1 kan medlemsstaterne aandre antallet af fartgjer pr. redskabstype,
forudsat at de over for Kommissionen godtger, at aandringen i antallet af fartgjer pr.
redskabstype ikke farer til gget fiskeriindsats for de berarte fiskebestande.

Medlemsstaterne sarger for, nar der foreslas overfersel af kapacitet til deres flade, at
fartgjer, der skal overfares, er opfert i IOTC's fartgjsregister eller i andre regionale
tunfiskeriorganisationers fartgjsregister. Fartgjer, der er opfert pa en regional
fiskeriorganisations liste over IUU-fartgjer, kan ikke overfares.

Artikel 89

Begraensning af fiskerikapaciteten for fartgjer, der fisker efter svaerdfisk og hvid tun

Det maksimale antal EF-fartgjer, der ma fiske efter svaadfisk og hvid tun i IOTC-
omradet, og den dertil svarende GT-kapacitet fastsadtes sdledes:

Medlemsstat Maksimalt antal fartgjer Kapacitet (GT)
Spanien pm pm
Frankrig pm pm
Portugal pm pm

Det Forenede pm pm

Kongerige

Uanset stk. 1 kan medlemsstaterne aandre antallet af fartgjer pr. redskabstype,
forudsat at de over for Kommissionen godtger, at aandringen i antallet af fartgjer pr.
redskabstype ikke farer til gget fiskeriindsats for de berarte fiskebestande.

Medlemsstaterne sarger for, nar der foreslas overfersel af kapacitet til deres flade, at
fartgjer, der skal overfares, er opfert i IOTC's fartgjsregister eller i andre regionale
tunfiskeriorganisationers fartgjsregister. Fartgjer, der er opfert pa en regional
fiskeriorganisations liste over IUU-fartgjer, kan ikke overfares.
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KAPITEL XII

Saerlige bestemmelser for EF-fartgjer, der fisker i SPFO-omr adet

Artikel 90
Pelagisk fiskeri - Kapacitetsbegramnsning

Det maksimale antal EF-fartgjer, der fisker efter pelagiske bestande i 2009, ma ikke
overstige pm fartgjer, og den dertil svarende kapacitet ma ikke overstige pm GT set i
forhold til det samlede GT-niveau.

Det samlede antal EF-fartgjer fordeles mellem medlemsstaterne sdledes:

Medlemsstat Maksimalt antal fartgjer
Tyskland pm
Letland pm
Litauen pm
Nederlandene pm
Polen pm

Medlemsstaterne skal forelaggge SPFO's midlertidige videnskabelige arbe dsgruppe
alle bestandsvurderinger og forskningsresultater vedrarende pelagiske arter i SPFO-
omradet til evaluering og skal fremme deres videnskabelige eksperters aktive
deltagelse i organisationens arbejde med pel agiske arter.

Medlemsstaterne sikrer i videst muligt omfang en passende observatgrdagkning pa
fiskerfartgjer, som farer deres flag, med henblik pa at observere det pelagiske fiskeri
| det sydlige Stillehav og indsamle relevante videnskabelige data.

Artikel 91
Bundfiskeri

Medlemsstaterne skal begramse bundfiskeriindsats og -fangster i SPFO-omradet til
det gennemsnitlige arlige niveau i perioden 1. januar 2002 - 31. december 2006 for
sa vidt angar antal fiskerfartgjer og andre parametre, som afspejler fangstniveau,
fiskeriindsats og fiskerikapacitet.

M edlemsstaterne maikke udvide bundfiskeriet til nye regioner i SPFO-omradet, hvor
der ikke finder bundfiskeri sted for gjeblikket.

EF-fartgjer skal ophare med bundfiskeriaktiviteter inden for fem semil fra ethvert
sted i SPFO-omrédet, hvor de under fiskeri konstaterer, at der er tale om sarbare
marine gkosystemer. EF-fartgier skal rapportere alle sadanne gkosystemer og bl.a.
angive position og hvilken type gkosystem der er tale om, til myndighederne i deres
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flagstat, til Kommissionen og til SPFO's midlertidige sekretariat, sa der kan tragffes
passende foranstaltninger for det pagad dende omréde.

4. Medlemsstaterne udpeger observaterer til hvert fartgj, som farer deres flag, og som
bruger eller patamker at bruge bundtrawl i SPFO-omradet, og sikrer passende
observaterdaskning pa fartgjer, der forer deres flag, og som udegver andre
bundfiskeriaktiviteter i SPFO-omradet.

Artikel 92
Dataindsamling og -udveksling

Medlemsstaterne indsamler, verificerer og stiller data til radighed efter procedurerne i SPFO-
standarden for indsamling, indberetning, verificering og udveksling af data.

KAPITEL XIII
Seerlige bestemmelser for EF-fartgjer,
der fisker i WCPFC-omradet

Artikel 93
Fiskeriindsatsbegr sensninger

Medlemsstaterne sikrer, at den samlede fiskeriindsats for storgjet tun, gulfinnet tun, bugstribet
bonit og sydlig hvid tun i WCPFC-omradet begramses til den fiskeriindsats, der er fastlagt i
fiskeripartnerskabsaftalerne mellem Fadlesskabet og regionens kyststater.

Artikel 94
Forvaltningsplaner for brugen af indretninger, der tiltraskker fisk (FAD)

1. Medlemsstater, hvis fartgjer har tilladelse til at fiske i WCPFC-omrédet, skal opstille
forvaltningsplaner for anvendelsen af forankrede eller drivende indretninger, der
tiltrackker fisk (FAD). Sadanne forvaltningsplaner skal indeholde strategier il
begraansning af interaktionen med ungfisk af arterne storgjet tun og gulfinnet tun.

2. De forvaltningsplaner, der er omhandlet i stk. 1, skal indsendes til Kommissionen
senest den 15. oktober 2009. Kommissionen skal kompilere forvaltningsplanerne og
forelagyger en EF-forvaltningsplan for WCPFC's sekretariat senest den 31. december
20009.

Artikel 95
Maksimalt antal fartgjer, der ma fiske efter svaer dfisk

Antalet af EF-fartgjer, der fisker efter svaadfisk syd for 20°S i WCPFC-
konventionsomradet, ma ikke overstige 14. Fadlesskabets deltagel se begramsestil fartgjer, der
farer spansk flag.
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[KAPITEL XIV
Seerlige bestemmelser for EF-fartgjer,
der fisker i ICCAT-omradet

Artikel 96
Reduktion af utilsigtet bifangst af havfugle

1 Medlemsstaterne indsamler alle forhandenvaarende oplysninger om interaktioner med
havfugle, herunder fiskerfartgjers utilsigtede fangst af havfugle, og sender disse
oplysninger til ICCAT's sekretariat og Kommissionen.

2. Medlemsstaterne sgger at reducere bifangsten af havfugle i ale fiskeriomrader,
fiskeriperioder og fiskerier ved at anvende effektive risikoreducerende
foranstaltninger.

3. EF-fartgjer, som fisker syd for 30°S, skal veme udstyret med og anvende
fugleskreammende liner (toristaanger) i overensstemmelse med falgende tekniske
bestemmel ser:

a) toristaenger skal konstrueres og anvendes som fastsat i retningslinjerne vedtaget
af ICCAT

b) sydfor 30° Sskal der atid anvendes toristaenger, far langlinerne sadtes

c) hvor det er praktisk muligt, tilskyndes fartgjerne til at anvende en yderligere
toristang og fugleskraanmende liner, nér der er mange eller meget aktive fugle

d) alle fartgjer skal vaare udstyret med reservetoristaanger, som umiddelbart kan
anvendes.

4, Uanset stk. 3 kan EF-langlinefartgier, der fisker efter svaadfisk, anvende
monofilamentlanglineredskaber, forudsat at sddanne fartgjer:

a) sadter langliner i tidsscummet mellem nautisk aftentusmerke og nautisk
morgentusmgrke som fastsat i den nautiske almanak vedrgrende tusmearke pa
den geografiske position, hvor der fiskes

b) anvender en minimumssvirvelvaggt pa 60 g anbragt hgjst 3 m fra krogen til at
opna sterst mulig synkehastighed.

Artikel 97
Etablering af et lukket omrade/en lukket fangstperiode for fiskeri efter svaerdfisk i
Middelhavet

For at beskytte svaadfisk, navnlig ungfisk, er fiskeri efter svaardfisk i Middelhavet forbudt i
perioden 15. oktober - 15. november 2009.
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Artikel 98
Hajer

Medlemsstaterne skal tradfe passende foranstaltninger til at reducere fiskededeligheden i
fiskeri efter nordatlantisk makrelhaj.
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Artikel 99

Maksmalt antal fartgjer, der fisker efter almindelig tun i det gstlige Atlanter hav

Det maksimale antal EF-stangfartgjer og -dargefartgjer, der har tilladelse til at fiske
efter amindelig tun pa mindst 8 kg eller 75 cm i det gstlige Atlanterhav, og
fordelingen heraf mellem medlemsstaterne fastsaetes sal edes:

Spanien pm
Frankrig pm
EF pm

Det maksimale antal pelagiske EF-trawlere, der som bifangst ma fange almindelig
tun pAmindst 8 kg eller 75 cm i det gstlige Atlanterhav, og fordelingen heraf mellem
medlemsstaterne fastsadtes sdl edes:

Frankrig pm

EF pm

Artikel 100
Fangstbegraensninger for almindelig tun i det gstlige Atlanter hav

Inden for de fangstbegramsninger, der er fastsat | bilag ID, fastsadtes
fangstbegramsningerne for almindelig tun pa mellem 8 kg eller 75 cm og 30 kg eller
115 cm for de EF-fartgijer med tilladelse, der er omhandlet i artikel 99, samt
fordelingen af disse fangstbegramsninger mellem medlemsstaterne saledes (i tons):

Spanien pm(*)
Frankrig pm
EF pm

(*) Inkl. et maksimum pa pm tons bifangster for dergefartgjer.

Inden for de fangstbegramsninger, der er fastsat i stk. 1, fastsadtes
fangstbegramsningerne for amindelig tun p& mindst 70 cm for stangfartgjer med en
laangde overalt pa under 17 m, som er blandt de EF-fartgjer, der er omhandlet i
artikel 99, og fordelingen af disse fangstbegramsninger mellem medlemsstaterne
sdledes (i tons):

Frankrig pm(**)
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EF pm(**)

(**) Denne maangde kan justeres af Kommissionen til maksimalt pm tons.

Artikel 101
Fangstbegraensninger for almindelig tun i det gstlige Atlanterhav for kystnaert EF-
fiskeri

Inden for de fangstbegramsninger, der er fastsat i bilag ID, fastsedtes fangstbegramsningerne
for aimindelig tun pa mellem 8 og 30 kg, der fanges ved kystnaat EF-fiskeri efter fersk fisk i
det gstlige Atlanterhav, og fordelingen af disse fangstbegraasninger mellem medlemsstaterne

sdledes (i tons):

Spanien pm

Frankrig pm

EF pm
KAPITEL XV

Ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri
Artikel 102
Nordatlanten

Fartgjer, som udgver ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri i Nordatlanten, er underlagt
foranstaltningernei bilag XV.

KAPITEL XVI
Seerlige bestemmelser for EF-fartgjer, der fisker i Beringshavets
hgj ssomr ade

Artikel 103
Forbud mod fiskeri i Beringshavets hgjsgomrade

Fiskeri efter sg i Beringshavets hgjsgomrade er forbudit.
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KAPITEL XVII
Afduttende bestemmel ser

Artikel 104
Rapportering af data

Nar medlemsstaterne i henhold til artikel 15, stk. 1, og artikel 18, stk. 1, i forordning (EQF)
nr. 2847/93 sender Kommissionen data om de fangstmaangder, der er landet af de enkelte
bestande, skal de anvende bestandskodernei bilag | til neavaarende forordning.

Artikel 105
| kr afttreaden

Denne forordning trasder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europadske Unions
Tidende.

Den anvendes fraden 1. januar 2009.

Hvis der er fastsat TAC'er for CCAMLR-omrédet for perioder, der begynder inden den
1. januar 2009, anvendes artikel 54 fra begyndelsen af de respektive TAC-
anvendel sesperioder.

Denne forordning er bindendei ale enkeltheder og gadder umiddel bart i hver medlemsstat.

Udfaadiget i Bruxelles, den|...].

P& Radets vegne
Formand
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